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Le bluff du

par Léon

Les films sonores dont on nous assourdit en ce
moment me paraissent étre du domaine du laberatoire
ou de la baraque foraine: ce sont des expériences ou des
attractions, il n'y a pas la_un nouveau moyen d'expression
artistique. Telle a. été du moins 'évidence i laquelle il
a bien fallu que je me rende aprés de nombreuses semaines
passées A la recherche du procédé qui me permettrait. de
tracduire, par I'image et le son, 'admirable et subtil réeit
d'André Gide : « La Symphonie Pastorale ».

Ayant parcouru le eycle de presque tous l2s appareils
existants, j'ai di. renoncer, bien a4 centre-ceeur, au projet
auquel je m'étais attaché avee enthousiasme. Je souhaite
ques ma déception en évite d'autres aux artistes sinceéres
quattirent 1'éclat du nouveau miroir 4 alouettes placeé
dans nos champs de Francs et dont 'étranger tire si
habilement les ficelles.

Pourtant le fait est indéniable : on peut actuellement
« voir et entendre » la reproduction animée d'un orateur,
ou d'un virtuose, le synchronisme est parfait. On enre-
gistre, d'autre part, des actualités sonores : l'instrument
est dong prét. Ny aurait-il qu'a trouver la maniere de
s'en servir ?

Hélas, le probléme est beaucoup plus complexe,

En effet, pour des documents, des informations, pour
fout ce qui n'est pas un spectacle destingd 4 émouvoir,
IMinstrument est trés suffisant. Mais des qu'il s'agit
d'exprimer les nuances multiples et délicates des senti-
ments, des émotions, des impressions, le film conore
devient pratiquement impossible — c'est comme si on
voulait peindre une miniature avec un pinceau de peintre
en bitiment.

Et que les inventeurs ne s'y trompent pas, l'amé-
lioration de la qualité du son ne changera pas la situation.
C’est la conception méme du film  sonore qu'il faut
muadifier,

Actuellement, on cherche 4 faire du film qui parle,
qui bruisse, qui ferraille, qui vrombisse de telle sorte

film sonore

POIRIER

que « ca ait 'air d’@tre vrai ». Conception au moins sim-
pliste. Est-ce gqu'un art est le décalque de la vie? A ce
compte, la. photo en couleurs aurait- depuis longtemps
détroné la peinture (ainsi, du resté, que le- prévoyaient
ses  fanatiques &  son- apparition). ‘Au. contrgire, _ |'are
consiste essentiellement & interpréfer la nature pour en
exprimer 1'émotion. Le moyen d'interprétation - est an
pour chaque art : c'est le son pour la musique, la coulenr
pour la peinture, le mouvement pour,, le cinéma, et c'est
par le mouvement que le cinéma est un art. Lie mouvement
est son principe essentiel, ¢'est par Iui et par lui-seul que
le cinéaste peut donner une interprétation visuelle de la
vie et communiquer sen émotion au public. Le public rit,
pleure et reconnait 4 cela que le cinéma est un art: 1l
"aime.

Mais si vous lui montrez sur I'dcran une reproduction
de la vie si compléte — mouvement, son, voire couleurs
qu'il puisse la prendre pour la vie méme, il la trouvera
aussi assommante qu'elle. Il verra les choses telles qu’elles
sont et non ftelles que la magie de "art les lui faisait
voir. Sans art le public s’ennuie et exploitants, méfiez-
vous — le public qui sennuie ne revient pas.

Si le film sonore veut avelr une durds plus longue
que celle d'un sucets de curiosité, 1l faudra bien qu'il
J'adapte & ces lois fondamentales du spectacle et que le
son soit' interprété comme 1'est image @ or, le son inter-
prété, qulest-ce done sinon de la musique ?

Eh ! oui, & mon avis, le film sonore va rapidement
se fondre avec la musique. Il y introduira d'une facon
rvthmique et précise l'antique « bruit de coulisses », il
I'enrichera de sonorités nouvelles, il complétera les res-
sourceés Instrumentales et nous obfiendrons ainsi une
amdélioration sensible de 1'atmospheére musicale du film,
Ce sera 1a sans doute le véritable progrés, le . progris

durable survivant a la période de blull que nous subissons,

Léon PoIirIiER.




A propos de “UEtreinte des Races”,.,

vers une nouvelle forme dy roman

par José GERMAIN

Notre éminent confrérea a bien wouly reserver pour
Hos lecteurs In primeur de ces lignes qui paraitront en
Léte de Pédition prochaine, En Jleur nom et aw nitre,
nOwS sommes heureux de Pen remercier vivement.

La littérature évolue. On ne
dix ans le cinéma révolutionnaire
maderne,

pratique pas impunément
Y, bouleverseur de 1a vie

L'image, I'image reine, l'image grice 4 quoi.on peut
tout, I'image éducatrice. ¢vocatrice, réceptrice pour 1'éter-
nité, habitue nos Cerveaux i un travail tout nouyea.

La répugnance des intellectuels dits purs et intros-
Pecteurs n'y peut rien et nous avaons

déja vy quelques
uns d’entre eyx

vaineus, subjugués, tenter sur I'écran
des essais timides d'ailleurs peu

réussis, parce que trop
meprisants de 'ar filmeé.

Les cinédastes réalisateurs ont trop fait fi des litté-
rateurs,

Les littérateurs ont trop fait fi des réalisateurs cind.
matiques.

Chaque fois que le mariage a é¢ tentd entre Jles
deux dléments considérés comme hétérogénes, des folies
ont ¢té commises quj tentaient I'union par les

extriémes.
Dol quelques bandes perdues.

[ ]

Mais y a-t-i] vraiment sur ferre un effort totalement
perdu ?

De la grande querelle des cindastes et des romanciers

a jailli orage des partisans de I'adaptation romanesque

seénario original. De

en bataille avee les partisans du
bonnes raisons dans les deux camps. Des e

rrelurs aussi,
[
Le roman présente évidemment

inconvénient grave
de ne pas étre construit pour |

€ plan visuel ; I'ordre des
Images n’es P45, ne peut pas éfre "ordee des idées. L
technique du film ne peut ressembler 4 celle dy développe-
ment livresque,

et grave di‘faut, Yes ladaptateurs intelligents It
originaux ont Pareé en bouleversant I"ordre

des scénes, en
pliant 'idée ay

service de I'image.

Les auteurs ong ¢videmment protesté, mais le public
A prouve sa satisfaction. La critique elle-méme « souvent
applaudi,

L}

Les scénarii originaux se sont Suicidés par défaut

d’originalité. Les auteyrs pressentis n'ont jamais pris au

sérieux les commandes qu'ils recevaient ; ils ont simple-
ment fourni 4 "éeran des plans rapides

§ ou rateés de romans
discutables. Les metteyrs €n scéne n'y ont trouve qu'indi-

Kenee et aucune indication d'atmosphére, Dot un travail
tnorme pour le réalisateur qui n'est pas obligatoirement
Un savant. Ainsi neufl tentatives sur dix ont échoud,

]

Le duel continuera-t-i des deux méthodes alfrontées
Sans doute . les’ théoriciens v puiseront plusieurs
anndes encore des matitres 4 gloses. [J faut bien alimenter
la plume.

En réalité, le combat, un jour, va cesser, faute de
combattants. Une évolution rapide s'amorce, dont les
lois  peuvent (s maintenant &tre précisées, qui va

dans le Sosie ot A Pombre des
tion nouvelle que je craignais hétérodoxe, jlai délibére-
ment choisi la coupe cinématique pour mon nouveatn
roman  de symbolique contemporaine :
Races. Mes héros étaient des types visuels. Leur

confondre le scénario didées avec le scénario d'imagres,
le roman littéraire et psychologique avee le film artistique
et scientifique,

u

C'est ici qu'apparait I'dducation nouvelle de notre
cerveau.

Nous prenons, grice & Pécran victorieux, I'habitude
de suivve une pensée par les yeux. Par le vegard noys
découvrons une cvolution d’dmes. 4 linstant méme o
nous n'hésitons plus dans ce nouvean domaine, nous
Semmes capables de créer par une suite de wisions inté-
viewres, spontandes, tout un conflit de caractéves on de
meeurs,

Dol ler cerveau féconddé par la vue. Instinctivement
nous allons éerire pour I"écran, crovant derire pour le
livee. Et ce sera Ia grande dpoque de 1'éeran littéraire,
celle qui va naitre.

[ ]

O purs introspecteurs qui vous wvoilez Ia face, ne
grimacez plus, la psychologie n’y perdra rien .Les plus
délicats de ceux que vous admirez n'ont-jls pas réalisé
des pitces qui valaient Jeurs romans ? Déja le thédtre s'est
fondu avec la fantajsie romancee. Il n’y a plus de fossé
infranchissable entre les genres ef le cinéma est frére dy
thédtre, quoiqu’en pensent les critiques attardés dits
lettrés. Pourquoi ne veulent-ils ni voir, ni vivre. L'époque
est assez curieuse, elle vaut Iz peine d'étre suivie avee
plus d'intérét que tous les grimoires de la terre,

]

Oui, Ia Psychologie ne perdra rien 3 notre nouvelle
maniére de concevoir Ia fiction de nos belles histoires.
Déja synthétisée ay théitre qui grossit et simplifie, elle
passera aux formes typées oy symboliques sur I’éeran qui
exige la clarté, 'unité, g représentation de mille dtros
en un seul. Vaovez' Verdun | Vovez Dawn |

Nous courons 2 Pinterprétation réduite de quatre 4
dix acteurs. Et puis une foule de ficurants I"anonymat
pi1l‘m‘c-.~aqu:-. Clest de Punanimisme par U'image mohile ot
ce merveilleux cervean qu'est Jules Romains a concu
vingt ans avant nos jours la formule eapable d'unir le
livre, le théatre et I"écran par Ia synthése symbolique qui
permet la représentation pPittoresque de toutes Jes idées ot
de leurs conflits.

La mimique nous v aide.

Les tableaux animés nous v conduisent,

Le perfectionnement cinéoptique nous promet un trés
prochain  triomphe,

m
Plus que jamais nos plumes sont influencées par I

vision. ]’ai vingt amis et confréres, qui peut-étre in.
consciemment construisent cinématiquement.

Pour maon compte personnel, je ne résicte plus aux
réflexes de imon imagination, Aprés avoir Jutté enaore

Tombeaqus contre la tentn-

U'Etreinte des
¢treinte

était un  conflit mouvementé de pensées muee par des
volontés actives, e me suis abandonné a la vision vieto-
rieuse. Puisse-t-elle 8tre une supervision !

José Geraa,
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Histoire du Cinéma Russe

par Jean

dAnema v 2 esl
On croil assez facilement que le cing mi‘: J“T{i- ;
i ' SENF syvolulio
iz : e est rvien. Siola Réy
‘origine récente, I nen e : ANl
. i i i sau, une force plus grande,
lui a fourni un sang nouveau, | i
une aspiration plus Jarge el plus humaine,
e e [} - ; : s
exislait pas moins depuis longtemps déji. :
NlStc * ' ! ! . o
Il ful interrompu par la Bévolution docte ;I
St i S b arl  des
- Spes }rl'i‘lllil‘l':* artistes  pou Ia Illl”h”,
obiknias Jexpatrier, cependant Lenine, com-
w blanes ndurent s’expatrier, cej nt e
wnt un des premiers sa force prodigicuse, I(t ]{l
ARG . vt s =R Sal (1) Ce
qi'r encouragea la créalion d'un cinéma soci
o
ful une résurrection.
Mais c'est en 1906 quiun emiers films
théitre, Petr, Tehardynine réalisa les pre i .\ .
A ! i el . . OV s,
usses. Apres celle inilialive qui paraissail 1neroys =
LPLISSeS. F : ) o Ba : - ]
nl léméraive, industrie cinémalographigue
e i .

ancien  régisseur  de

L) B i a plus
menca a prendre quelgque essor. L'impulsion I I{ o
§ g : wre  coupan s
forte lui ful donnée en 1914. La ,‘_.’lll.lll ulr !Il.l_ e
lations  avee 'étranger Pobiigea & produi
bl i ilés en Russie,
méme la totalité des films exploités en R s
: . P ? alen
Trois grandes maisons produelrices se til:-|llll i o
i S b b Z L i ST a Société
alors le marché : la Sociélé « Ermolieff ;‘[ |.; -
: raine dlaulres pluas
' 3 7 e -douzaine d'a
« Khanjoukev ». En 1917, w . e SR
i moins solides élaient  venlues s adj - .
I T : 3 ios A 0seo
i ) 'S s a Mos
'intervalle. On comptait quelques studios s ,.E
i Leninerad, des aleliers de second ovdre & Yall:
a L a :
Odessa. i
i A alilé des
fe n'entreprendrai pas d’énumérer Ia |”'1rl|llh s
: e avi s Noviels, O
lilms produils par la Russie avanl les Soy
( y I. h. : \ "
I'on sache seulement les prineipau . Sesp
‘mis Tchardynine, les grands me Cur:
Hormis Tehardy ; grands s
Géo Bauer, Serge Nadejdine, i .
Stareviteh, Asagarov,
Jacob Protozanoff. Les

seene claiend
law  Tourjansky,
\lexandr Volkoff et surloul

Ladislas

(1) Répondant a M. "'-f”*”“"!'.fm:r',\;;,-_\' ,f'mi?‘{:. \:::
U'Instruction publique, qui lui faisail ’u.u ,.‘;’.’P;:.’ P‘j,,‘\-
les problémes de Varl: «De i'rm.s_ h_'_\. .'r"; F”” Ll
important pour la Russie, selon mot, c'es

matographique ».
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acleurs Nicolas Rimsky, Ivan _‘\Ill?.j'tllll\.lllll.‘ el |'\,I“\_\J;|“::;-:-I
qui se disputaient la roy EIIIII",'|!III:-E _\'le\:nm IP m“i‘il.h:
Koline, Lissenko, Kkobanbko, (ici I\[“';-l“.“;:..q .:‘_“l i
harally, Vladimir Gaidarov, |.jillhr\" M|I.M | .E:lrll' 3 el
tizm\.s.!\:i_in. Anna I';n'lm;! ( ||I||.~ei|'|-. 1.:||_.~1| It;]. S
Kholodnaja, Strijesky et Zaya Ba .‘un.ia.u;. o
Gieo Bauer, décédé en rgiz, viclime de n. { o,
lion, avait & son actif de numl:l;‘-n'u\‘ films |"|-III‘ ;
: L'Auwtel de la beauté, Kira Zou-Bova, L

= igde Wsuprection, el La Puis-

Reine des morls, el surtout ‘ i Sk
sance des lénébres, d'apres Tolstor, avee ,‘ljwllilhzﬁ. A
Serge Nadejdine, qui ti.'lil'llrl ‘]”{IIII”‘ITI -”‘“I.“Iil,r.
France avee Rimsky ou Koline lels |‘='\‘-.”I.I‘. o
de Paris, La Gible, L'Heureuse IIEIHI'{ el |.{'-_ [?-Ij<‘,.-, l“":
élail surtout un homme de théitre et avail dirige
dizaine de films assez quelcongques., ; e
W. Tourjansky esl autrement connu ulrllllf. i
Venu en Franee en agrg, avee |'.|‘|r||:_|11 ..|"|:| 1
créa la firme [rancaise de son ”nnm, m-f']“{;”.-‘ll::
Sociéte Albalros), avee Protozanofl, \an\nI:: IT1_J._1: >
kine, Koline, Rimsky, i.irnl'}li-in_ ]wln.lnlv.-l, I.Il'.l.“|'l:.1 |,]i-
fes aulres oplaient pour i.\l!mnu;_fn‘v‘ *l,-,.:{l,::,:;;”“.‘.
nombreux films. Cilons en passant @ L'Or :

o o le
i ‘in, d’aprés Maupassant :Le Chanl ¢
Ce Cochon de Movin, d’ api I Tourgueniey ,

lewrs,

Camour triomphand, d'aprés  lvan Tpg
Vichel Strogoff, de Jules Verne. l! lourne .|:. I-\l.” e
en Allemagne el ful assistanl Li‘-‘ ('“m.'" !ulllll | :rlir ”m,-
Au moment de la Révolulion, il .;n'.'nl { .~u|; 1.|Is L
{I‘E’Ill'rlilu' de lilms {nm'm"a-'. Iil'FHII.\"IIE;I . dale de ¢
débutz au cinéma, P“”“J COUN-C| - G tn t

Eniqif :La  Passion r-;a.’u"nu'rr'_ I__.- .\: ‘- e
porte de .F'f‘.f'. Le Parvis de -"f.:!,lﬁsf' Ifi:..‘lul'r:, .Ir.; "J\. e
d’or, 1|1|;|h'|' films ;|.\'|~r|\n-ul;|.-a Rimsky, Le

i e 1 ) e 1oslo evsky. ,

‘r"””’;‘:'l'r:"]':l;::I: I.".f',q .\':‘l_.'_'m:w Hrunxff‘l\', :nv:l- I.\;l;r:lIlr_:."l-ilr:ifnrlll;
niteh; Un Bal chez le Dicu, avec I\uh:u:l':ki.l. . & ol
X., d'Al. Bisson, avee ],i.‘iﬁ'i'.lll'\tl. Rimsky, :
Yovelte, de Maupassant, avec Khobanbko. e

En 1916 : Le Pécheur f!'i’- Perles, l’,rJ:‘il J.;um't : [\L
Le Club des Requins, avec Kobanbko, Bimsky et Z, Ki

rabanova,




Histoire du Cinéma Russe (suite)

- “La Kévolte a Kazan” par J. Tavitsch, - 2. 4, e
village du PEché™ par Olga Préobrajenskaja (Edi-
tion PAX FILM. - 3. “Bagne” de Raisman, - 4. *“]
Révolte & Kazan™.

H

En 1917 Nacha Mir Cego (Chucun son joug),
avee Rimsky el Nina Orlova,

T'chem Nocht Temnei, Tiem larlich Zviesdi (Plus
sombre est la nuit, plus brillantes sont les éloiles), avee
Rimsky et Orlova,

Vinocen Li (Le peére assassing, avec Rimsky et Orlova.

Ladislas Starevilch devenu célebre en France par
ses lilms de poupées animdées, en avail déja lourné en
Russie. Asagaroy qui tourne aujourd hui en Allema-
gne, élaib son assistant el surloul acleur, 11 réalisa ces
pendant quelques films. Acteur également, el frés grand
actenr, élait Alexandr Yolkoll qui tourna souvent sous
la direction de Protozanoll,

Peintre, (miédaillé a 'exposilion universelle de
1900, acteur de thédtre, puis baryton i I'Opéra Impé-
rial de Moscou, en 103, la guerre russo-japonaise brisa
ses projets.

Fn 1gob, une renconlre avee Paul Thiemann, alors
directeur de production, 'oviente vers le cinéma, Apris
avoir tourné une quantité de films comme acteur, il
devient scénariste, adaplaleur, monteur. 11 dirige en
1910, les studios de la Thiemann-Filn: & Tiflis et la pro
duction de quatre melleurs en scéne parmi lesquels le
grand régisseur de théitre Meyerhold qui tourne : Le
Portrail de Dorian Gray, d’Oscar Wilde. Lui-méme réa-
lise une dizaine de lilms dont : Le Prisonnier du Cau-
case, d'aprés Pouchkine, avee lui-méme dans le role
principal.

Mobilisé en 1914, blessé el réformé en rg16, il de-
vient Passistant de Protozanoff, puis réalise personnel-
lemeny Calastrophe, L’ Avenluriére, L'Ondine lsclave,
Néron s'Amuse, Mirages, La Vénus Lnjuriée, L' Homne
qui ne sail pas pardonner, La Vie dune Fille, L' Isba,

Puis, en 1917 1 La Danse Macabre, (Tanietz Smier
ly) avee Mozjoukine, Asagarov, Tamara, Douvan. Na
Wierchine Slovi (La Cime de la Gloire), avee les mé-
mes; Coulissy Ecrana (Les Coulisses de I'Ecran). avee
Mozjoukine, Lissenko, Panov, Enlersé Vivani, ' Ar-
nold Bennell, avee Rimsky.

En 1918, sous la direcltion de Protozanoff : Salana
Licoujouchi (Le Rictus de Satan), seénario de Protoza-
noff, Mozjoukine et Volkoff. avec Mozjoukine, Lissen-
ko, Orlova et lui-méme.

En France depuis 1g1g, il se [il connailre par de
nombreux films tels que : La Maison du Myslére, Les
Chinbres qui Passent, Casanova, Schéhérazade, ef une
maniére de chef-d'wcuvre : Kean, interprélé par Mog-
joukine, Koline et Lissenko. 11 fuf le premier assistant
d’Abel Gance pour Napoléon.

Cependant, les deux grands cinéasles russes d’avant
1917, furent incontestablement Petr. Tchardynine ef
Jacob Protozanofl. L'un et 'aulre lournent encore en
lussie actuellement,

Tehardynine enlre 1914 et 1gi7, réalisa plus de
quarante lilms, Cilons parmi ceux-ci, avee Ivan Moz-
joukine, V. Karally, Lissenko, Panoy Les Chrvsan-
thémes, Te Rappelles-Tw 2, La Chule ‘de |:'|JI]|I'||il.l‘ln s
Jalousie (d'Artzybachev): L’Espitgle, La Guerre ef la
Paiz (de Tolstoi); La Pelite Maison dans Kolomn (de
Pouchkine): La Sonafe i Kreulzer (de Tolstol), Anna
Karénine (de Tolstoi): Le Cadavre Vivant (de Tolstoi):
Psvehé.,

lvee V. Karally, Rounilch el Radine :

La Voix de la Conscience, Le Martyr du Silence,

Histoire du Cinéma Russe (suite)

(d’apres le Voleur, de Bernstein); Le Réve .r_'.i h_r. Vie, Le
Cygne mouranl, Les Ames Parentes, Le '(_,hn.l’:.i‘m'm"
" Puis Une gerbe fauchée dans la maison d'amour,
wwee Maxsimov et Preobrajenskaja.

Les Clefs du Bonheur, de Mm. Verlitzkaja, avec
les mémes. I.‘,v Conte du Cher Amonr, Les Bas Fonds
de St-Pétersbourg, La Cheminée, Laisse la chemindée,
son feu est éteint, avee Mozjoukine, Vera Kholodnaja,
Maxsimov, Polonsky, Rounitch, Strijevsky.
| De son coté, Protozanofl tournail, également avee
Mozjoukine el Lissenko en 1914 : La Lulle pour la Vie,
Lo j#,-’phﬁ_ Les Rapaces, Les Sceurs Jumelles, Millions
Vlaudils, L.'Or Rouge, Le Parlemenlaire, Le Myslére de
la Beine. La Vie Vendue, La Derniére Traversée, Le Nid
des Vaulours, Le Suicide, La Cloche, La Pelite Roques,
(de Maupassant); La Ballade, (de Tolstol).

lin 1916, il poursuil dans une note plus dpre en-
core le cycle qu'il avait entrepris, lilms puissanls, mor-
bides, (de ce morbide slave, myslique, illuming, cou-
leur :Iv.sh']rpus et de toundras), nostalgiques plutdl que
lueubres, assez réalistes, vigoureux, sans concessions
sentimentales. 11 tourne, toujours avee Mozjoukine et
Lissenko : Le Mendiant, Le Banguet de UAmour el de
la Mort, Trois Misérables, 1713, Le Journal d’'un Fou,
Popé Gapone, Les Provocaleurs, La Derniére Mailresse,
(thez les Morls, el Nicolai Stravoguine, (d’aprés Doslo-
jovsky). _

En 1917 : Le Carillonneur Muel, (de Pouchkine),
avee Mozjoukine, Lissenko, Volkoff.

Picovaia Dama (La Dame de Pique), f‘II:I|IT'l.'.-2
Pouchkine, avee Mazjoukine el Lissenko.

Procatie Milioni Andrej Kosjoul:houv, (les millions de
Kosjoukhov), avec Mozjoukine, Rimsky, Orlova.

Vérité avee Wladimir Gaidarvov, Talanov, Zoé Kara-
banowa.

La Fresque Inachevée, avee Anna Pavlova, Gaidarov,
Gzowskaja, Alexandr Volkoff.

Chlval. (1a rafale) avee Pavlova, Gaidarov, Gzowska-
ja, Yolkoff.

Ni Nado Crovi (Assez de Sang) avee Pavloya, Gaida-
rov, Growskaia, Volkoff.

Procouror (Le Procureur) se. Mozjoukine, avee Moz-
joukine, Lissenko.,

Ortielz Serquei (Le Pere Serge) de Tolstor, avee Moz-
joukine, Lissenko et Volkoff.

Au début de 1918, avant leur départ de Russie, il
tourne encore : Satana Licoujouchi (Satan triomphant,
ou le Rictus de Satan), scénario de Mozjoukine ¢t Pro-
lozanoff, réalisation de Protozanoff et Volkoff, .avee
Mozjoukine, Lissenko, Volkofl et Orlova.

La troupe Ermolieff, réfugiée tout d’abord A Yalta,
en Crimée, il v commence un film, avee Mozjoukine
el Lissenko, film dont il poursuit la réalisation & Cons-
tantinople, sur le paquebot qui les améne en France,
i Marseille... el & Paris : ¢'est L' Angoissanie Avenlure.
Il tourne ensuile & Paris : Juslice d’Abord, avee Moz-
joukine et Lissenko; Le sens de la Morl (de Paul Bour-
set), avee André Nox: Pour une Nuit d’Amour (de
Zola). avee Van Daile et Blanche Ross: Vers la Lumiére,
avec Yanova, Strijensky, Koline; el I.Ombre du Péché,
avee Diana Karenne, Van Daéle el de Gravonne,

Ermolieff cédant sa firmie A laSociété Albatros, il
le suit en Allemagne et y tourne plusicurs films en
1g20-28 dont : La Comilesse de Gagliostro, Tarass Boul-

ba (de (_';[']gﬂt"l' (L‘.I'. Sui'l‘f'e}

“Tempéte sur I'Asie’

de Poudovkine

1)

(Edition PAX FILM




Economie des valeurs visuelles... (suite)

alchimie de l'image cinégraphique

par Robert de JARVILLE

La qualité photographique des images n'avait pas
a entrer en ligne de compte dans la position des valeurs
cinégraphiques occupant le début de cette étude,

En effet, 1a photographie demeure étrangére a |'es-
stnce du cinéma : elle n'en est qu'un des moyens.

Elle ne détermine méme pas la photogénie de la ma-
titre utilisée qui reste adéquate aux conceptions: de 1q
relativité,

La photogénie n’étant pas la qualité propre des per-
sonnages ou des objets, mais leur position sur I'échelle des
nuances et des lignes,

La nature et le degré de 'ambiance pouvant mettre
en relief tel objet qui par un simple déplacement de 1
lumiére ou une position diff fremment objective de |'ceil
de verre n'eut été que secondairement important, voire
estompé, et, A 'égal de la personnalité individuelle que
SOn. rapport avec la collectivité peut seul & aluer chaque
objet ne se valorisera sur la pellicule qu'en fonetion Jde
sS4 position eu égard i I'ensemble dont il n'est qu'un
dgregat,

Le plan, créateur de relativite opére dans la ligne
précidemment indiquée.

Il raméne I"univers 4 sa mesure,

Mieux, il procéde d'un univers déterminé pour les
besoins de la cause, assujetti aux proportions du drame
a faire vivre,

Les volumes, qui ne saurajent avoir de fin en eyy-
mémes, sont Jes bornes (non les limites) de cet univers
recree,

Univers dont 1'équilibre ne se réalise que dans le
mouvement puisque unjvers cinégraphique.

Le mouvement, dans son expression la plus ample
repose essentiellement sur des notions de rapports. Rap-
ports entrel dléments-mouvement dont la npture et Je
role se modifient sensiblement suivant qu'on est en pré-
sence de personnages ou d'objets : c'est-a-dire de la ma-
tiére cinégraphique elle-méme. Cette derniére, bien que
douée a des degrés variables de la puissance animique
est entidrement tribufaire de I'animisme rin-.‘n]:ttimu-. don
exclusif de 1'eeil mécanique, Iii-méme foree en mouvement,

Bien qu'ils apparaissent comme différents sous leurs
aspects extérieurs suivant qu'ils sont ceux de personnages
ou d'objets, les éléments-mouvement sont d'essence iden-
tique en leur materialisation ; seulel la notion du mouve-
ment intérieur étant susceptible d’en différencier les mo-
biles.

C'est le cas de I'auto-mouvement propulseur, triby-
taire, chez le personnage d'une pensée ou d'un reflexe,
pour l'objet, d'un machinisme initial.

Un homme en marche, un moteur qui tourne ont
visuellément la méme valeur expressive, le personnage
comme l'objet, n'étant qu'un matérian du film.

Le mouvement psychologique lui-méme n’existe qu'i

fravers leurs manifestations, soit celles du personnage en
jeu, soit celle dobjets mus et wvus pour indiquer une
pensde,

Le choix des ¢éléments occupera le découpage pre-
création de mouvements et de rythmes. Et I'on établira
déja leurs rapports originels ; la réalisation et lo montage
modifieront, s'il y a lieu, toutes prévisions,

Le dernier mot de ce débat entre images devant Gtre
dit par la mesure,

Iy a lieu de prolonger toutes ces vibrations jusque
dans la pensée du spectateur, autre meuvement psycholo-
gique déterminé par ceux de 'eeuvre, y compris ce que
I'on peut appeler le mouvement-cinéma, autre dimension
des angles animiques, dépendant et de la position et du
plus ou moins de mobilité de 'appareil de prise de vue,
D'ailleurs,  celui-ci est souvent Tunique animateur  des
choses, ecar, @il mobile pour capter la matiére inerte, il
la restituera, devenu fixe 4 son tour, riche d'un dynanisme
insoupconné.

La nature dy mouvement absolu devra done réunir 4
la lois des mouvements extérieurs (auto-mouvement ot
mouvement cinéma), deés mouvements intérieurs ou psy-
chologiques (pensée de I'acteur s'l Y a personnage, ef
de toutes facons pensée du spectateur),

Ainsi, la Qorrespondance est complétement dtahilie
entre les conditions déterminantes qui - viennent d'8tre
requises et les propositions énoncées au seuil de cefte
¢tude.

Des rapports entre ces diverses essences o mouy:-
ments naitra le mouvement idéal de I'muvre visuelle inserit
sur fa ligne sensfble, ef cest aussi dans ces mémes
FApports que’ va s'élever comme une ultime résonnance,
le rythme originel.

Mais celui-ci n’aura quiune valeur intrinséque dont
certains cinfastes ne sauraient gtre satisfaits,

Ce sera, ENCore, une eréation du mouvement que
la recherche du rythme définitif par 1'orchestration
montage,

En effet, I'expression cinégraphique étant basée sur
des notions de correspondances, la puissance et Ja vitesse
animique de chaque cellule en action seront fonction, non
seulement de ga propre impulsion, mais aussi de son
ceefficient rythmique.

Le rythme s’affirme aussi, comme la mesure SUPE-
rieure de 1'ceuvre. Pordonnance indispensable d'un fu-
multe d'images,

Longueur et position de chaque mouvement sur e
kilométrage du film en seront les moyens utiles.

De cette alchimie supérieure de’ Pimage cindgr:
phique, I'expression se dégagera en toute plénitude, avant
résolu en sa course de 1'un 4 I"autre pole, de 1"animieme
au déterminisme, le probléme de I'expression visuelle.

Monde des images — Cinéma.

Cinéma = images du monde.

Robert pE JarviLre,
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Comment on lournd...
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jean [pstein avait résolu, au debul

de 1'été dernier, de porter a lécran
un seémario inspiré de la vie émou-
vanie et curieuse qui régne encore
dans certaines iles pen connues de
Pextréme DBretagne, de notre Extre-
me-Oceident francais. Ouessant, la
plus gramde des terres restant immer-
aées de cet archipel, a inspiré déja
toute une littérature, et on peut esti-
mer & quelques milliers le nombre des
touristes et voyageurs de commerce
(qui viennent y passer un ou
jours a chaque belle saison.
pourquoi J. Epstein choisit de préfe-
renee, pour buts, les ilofs Bannec, Ba-
lanec, Molene, bien plus petits, ani-
més d'une vie personnelle encore en
marge de la civilisation moderne, et
oll le visitenr inattendu éprouve vrai-
ment a chaque pas 'impression de la
déconverte, Ce fut vers cette destina-
tion que, dans les derniers jours de
Juillet dernier, le wvacht mixte Pam-
pero appareilla, chargé dun impor-
tant matériel de prise de vues ciné-
matographiques, équipé par la Socié-
{6 Générale de Films, sous la direc-
tion de J. Epstein. Ce petit batiment,
gréé on yawl, pourva d'un moteur de
2) CV, que rien me. semblait désigner
pour le dur service qui allait lui étre
demandé quotidiennement pendant
prés de dix semaines, prouva, sous le
commandement «u ecapitaine Danic,
les meillenres (ualités de tenue en
mer. Sans doute, trop fortement ma-
{6, roulait-il un peu avee la houle,
mais, par contre, dehout & la lame, L
étalait merveillensement.

Du Croisic & Brest, le voyage fut
henreux et sans histoire.

[, — OULESSANT

Chaque Ouessantin affirme que ce
nom «'Enez-Henssa (ile d'épouvanie),
donng & sa patrie, n’émane que de -
térateurs romantiques et n’a jamais
existé dans la tradition. Quoi qu'il en
puisse otre, les deueils environmant
Ouessant ont mauvaise réputation
malheureusement méritée—aupres des
navigateunrs., Sans doute, impression-
nés par la légende, mais aussi pour
mieux apprendre ces parages ou les
instructions nautiques déconseillent
méme @ tout voilier de s'engager, J.
Epstein et le capitaine Danic se pour-
vurent & Br d'un pilote. Celui-cl
fit sa route par le grand tour, le che-
nal de La Helle, au large de la Ju-
ment, Par le temps clair qu’il faisaif,
n'importe quel automobiliste, carte
en main, aurait su faire de méme.
Mais ce pilote, pourtant rablé, jeune
et rougeaud, avait 'dme exubérante
ef inrmigte. Deés la sortie du Goulet, u
conumenca, o tue-téte, la prédiction

des ecatastrophes. Doublant Saint-
Mathieu, il ne prévoyait plug que bré-
ve vie pour notre fréle navire. S'en-
gageant dans le Fromveur, il percu-
taiiravee des mines funebres la cogue
du you-yom du bord, Il arpentait le
pont, criant des récits de désastres el
ne s'interrompait (ue pour descendre
tous les quarts d’heure au poste
d’équipage consulter nos cartes, Qu'un
pilute ettt tant besoin de cartes, nous
parut suspect. De fait, c'était la cam-
buse a vin gqu'il eonsultait et d’ou lui
venait tout ce lyrisme tragique,

Certes, Ouessant n'est ni un. port.
ni un abri stirs pour aucune catégnrie
de navires, Au cours de toute la sai-
son derniere, frois bateaux de p'al-
sance seulement vinrent mouiller dans
la baie de Portz-Paul : un anglals et
deux francais, donf le ndtre. La route
de Brest & Ouessant, surtout au large
des Pierres Noires et des files, est fa-
cile; I'entrée de la baie seule nécessite
des renseignements frés précis, Et un
petit batiment peut parfaitement sans
grands risques, sur Jdeux ancres, res-
ter plusieurs semaines au mouillage,
tantdt dans 'une, tantdt dans I'autre
des quatre ou cing baies-abris d'Oues-
sant. Tl est nécessajre alors de s'abou-
cher avee les pratiques du pays pour
prévoir les sauntes de vent ef changer
de mouillage selon ces prévisions,
(lest ainsi que le Pampero. & qui quel-
ques iliens prédisajient une fin lamen-
table de campagne, ne subit pas le
moindre incident,

Et réellement, Ouessant mérite
d'étre connu, et connu de pres ! Des
que la nouvelle de I'arrivée d'un ba-
tean se répand dans Iile. la falaise
se couvre de curieuses. Les curieux
sont moins nombreux, la grande ma-
jorité des hommes naviguant aw loin.
e voyvageur qui débarque se semt Hat-
{6 de cet empressement avec lequel
tant d'inconnus sont venus au devant
de lni. Mais deés ’échange des pre-
mieres paroles apparait le wveritable
caractére de I'accueil des iliens : plein
de réserve et de dignité. S'ils sont ve.
nus &1 nombreux au devant du « tou-
riste », car c'est ainsi qu'ils vous ap-
pellent avec un accent inimitable, c’est
d’abord que 1'occasion de la maoindre
distraction est rare i Ouessant; c'est
aussi que le rythme du travail n’est
point aussi tyrannique dans I'ile que
sur le continent, et chacun a bhien
nne pefite heure i perdre; mais c'est
snrtout par une inlassable curiosité.
[.e « touriste » dévisage ces Ouessan-
tines dont il a tant lu et entendu;
maigs ‘elles, elles 'examinent peut-étre
plus critiguement encore et chucho-
tent 4 la dérobée des appréciations.

Alors que, dans la Bretagne conti-
nentale, sauf en période de vacances,
I'exade ancillaire vers les villes fait
gque 1'on ne rencontre pour ainsi aire
pas de paysanne de moins de frenie
ans, & Ouessant, au contraire. les

TERR /E

jeunes fillles sont toujonrs nombreu-
ses et méme trop nombreuses pour le
peu de garcons qu'il ¥ a. Klles sont
robustes ef travailleuses et elles sont
abligées de 1'élre, ecar la marine, qui
esh une :{f'ii‘flil'f'?l]it', i aussi son pre-
jugé de caste : 'homme ne trayaille
pas & terre. Ma's que dire de la beau-
té =i souvent célébrée de ce type f[é-
minin ? Certes, elle est -apparente,
mais particuliere et massive. La dif-
férence d'avec le type breton classi-
que saute aux yeux les moins avertis.
Ce n'est guere qu'a 'ile de Sein gqu'on
retrouve une pareille structure des vi-
sages: elle fait songer & la possibilite
d'une asecendance orvientale 1  ID’ail-
leurs  la géographie humaine des
deux iles est mal connue. Furent-elles
autrefois colonies et points de rela-
che des plus anciens. navigateurs
En fout cas, I'Ouessantin, plus encore
que le Sénan, n'aime point frayer, se
marier ou vivre en dehors de son fle.
La plupart de ceux qui essayérent ae
travailler sur le continent sont reve-
nus au bout de quelques mois, éper-
dns, vers leur chaumiere. A une Oues-
santine blen née, la. iraversée aes <o
milles qui séparent 1'ile de Brest, pa-
rait la plus redoutable des épreuves.
Elle m'a encore gu'un pied sur le ca-
not, que, déja., un effrayant mal de
mer la terrasse.

Avant de s'embarquer pour Ouessani
on a lu d'habitude ce prix Goncourt
d*André Savignon : Les Filles de la
Pluie. Ainsi le - visitenr arrive avec
une opinion sur l'ile freés fantaisiste
et méme fausse. 1l s'imagine «'abord
une facilité de meoeurs qui est & peu
pres le contraive de la réalité, Le
« touriste », qui engage en plaisan-
tant la conversation avec l'indigeéne,
constate qu'on lui répond peu ot
d'assez mauvaise grave. A la pre-
miere oceasion et meéme sans ocea-
sion, I'ilienne ou l'ilien se dérobent et
laissent le curienx planté i, Cette re-
serve souffre des exceptions, mais ra
res et blamées par les veéritables Oues-
santins, Bt si M. Savignon avaif 1'in-
tention de revenir dans 'ile qut!
contribua A rendre eélebre, j'ai sou-
vent entendu dire que ses modeles,
(i considément S01 roman comre
calomniateur lui feraient quelque al-
front.

Ce m'est que treés lentement, et em
donnant des preuves de sympathie,
guion peut pénétrer dans lintimité de
ce peuple de la mer ef connaitre son
ame qui est charmanie. Mystérieuse
qussi. M. Jean Epstein, dont le film
pst si fortement Imprégné de cette at-
nosphére ilienne, éerivait récemment:

« Il ¥ a pourtant un mystere Gans
cet Extréme-Occident. Par quel ovdre
un millier d'hommes vit-il de la nais-
sance @ la mort sur un ilot de moins
d'un demi-kilometre carré, sans eau,
sinon de pluie, 4 la merei des contl-
nuelles tempétes de Phiver (1) 2 Quel-
le est cette interdiction qui peése sur
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eux, de parficiper & la civilisation
continentale ? Pourquoi préférent-ils
le risque de la disette 4 une traversee
de quelques neures ? Les hommes
sont marins ou pécheurs; mais les
femmes ont peur de la mer ef sont
malades dés quelles ont un pied a

Lt: - 'P:nnpéro”

hord _lillq‘ épouse, en vingt-huit ans
de mariage, avait cohabité avee ['hom-
me, matelot, pendant sept
tont; elle gardait la maison dans ['ile
et élevait deux fils pour une desiinee
parveille a celle du pére. Telle autre
n'ayamt jamais été sur la grande ey
ve, me suif quelle béte ce peuat étre
quand elle voit un cheval sur une
cartes postaley elle dit : « (est un
orand cochon »,

mois  ern

Et parlant plus loin:« de la décoie
verte derviére leurs -fumées de ooi-
mon, - des deux ilots Bannee ef Bala-
nee ef de cetie eolonie fratermelle des
péchenrs de goémon, des faucheurs
te la mer o, qui inspirérent princi-
palement le film ef on nous condui-
rons le lecteur tout & 1*heure, ).
Epstein ajoute : « La el en eux se re-
suine ce mystere des homnies voués
i une terre gui n'est que - rocher, #
UTie e gqui n'est quléenme, i un meé-
trer dur et périllenx, obéissant ainsi
a mn-ordre haut ». Cé mystore atavi-
(que, Mous ne nous vantons point de
Lavoir élueidé, mais nous aveons tont
de meéme fait plus & Ouessant que de
voir son pittoresque extérienr de ro-
chers et da brisants ef cette célehre
corfie de la grand'messe dominicale
levant laquelle les kodaks des tou-

tes sont souvent bragués de facon
presgque inconvenante,

I \'i_1‘ il Ouessant a sa propre sa-
veur, ni continentale, ni colgniale. On
y apprend bien vite & n'appeler les
gens que par leur prénom (ef sinon on
confondrait quelques trois cents mem-
brés de diverses familles Malgom et
autant de Creach); & ignorer 'henre
léecale; & diseuter passionnément

Uidentité de 'ermite qui vient de 6-
barquer & Pennaroch; i passer l'aprés
midi en tachant de surprendre |'ori-
ginal dans sa grotte: 4 user toute une
Journée en ruses, diplomaties, jeux
des relations iliem es pour trouver le
poulet, les eeufs ou le heurre frais,

prmnl J.‘l mer.

denrées rarissimes, qui améliorerom
lordinaire du bord; 4 se faire inviter
a une« fote de Narbre » et au « festin
du cochon »; a se laisser Impression-
ner par I'histoire de la maison hantée
on "on finit par apercevoir,
tout le monde, des lvenrs: a veillsr
tard devant un bol de café, tandis
que chagque femme de 1'fssistance, a
sOn- tonr, raconte en breton ef a4 une
\'E_lu_'.-'m' verticineuse les fantastiques
récits de son répertoire, sans jamails
¥ ehanger un mot et sans '
seconde de tricater.

COIMINE
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Mais nous n'étions pas, 4 Duessant,
iature, I'ohjectif du film de

n était bien davantage g

vie des goénmoniers dans les petites
iles Bannee et Balanee que le redon-
table passage du Fromveur sépare
d'Ouessant. 11 fallait trouver 1un équi-
pagze du pays pouvani piloter le eapi-
|'.‘!EI.'I_.‘ du Pampero dans ces parages
difficiles. Le pilote amené de Brest
avait. drouvé dauties soutes 4 vin
dans il et continn: i nous prédire
une mort @énérale et rapide, On ne

pouvaif songer a le garder,

IT. — BANNEG, BALANE(,

Francois Maorin. patron de L'Her-
mine, est saas dovte le meillenr peé-
cheur d'Ouegsant. Homme d'une au-
dace réfléchre, connaissant mieux que
hien les maoindres des innombrables
« cajlloyx » de la région, lai seul ne

jugea pas inpossible, pas méme dif-
ficile, de promener duramt de longues
semaines nos deux méfres de tirant
d'eau entre los petits ilots de 1'archi-
pel. Aussi, Morin, en qualité de pi-
lote, et son eéquipage, en qualité de
matelots de renfort, passérent hientot
sous le commandement de notre capi-
fame Panie,

Bannec et Balanec, voici les jles qu'il
faut & ceux qui veulent, a vingt mulles
de Brest, se donner I'impression dune
exploration et d'une découverte | De
ces Hots rocheux de moins dun ki-
lometre ecarré, de novembre i nmars,
les brisants balaient foute vie. Vers
Paques, una dizaine de bargues noi-
res et lourdes, quittent la edte breton-
ne, @ Ifembouchure de 1'Averbrach.
affrontent le passage au Fromveur et
se dirigent vers Bannec ou tel autre
ilot de I'archipel d'Ounessant, Chacine
est I'arche d'une famille, chargée jus-
qua la lisse de guelques hommes, fre-
res dont I'ainé est le chef, d'un cheval
garotte, de paillasses, de foin et d’avoi-
ne, de miches de pain, de biscuits et de
lard. Chague barque regagne rigourei-
sement son mouillage de 'année pas-
sée. Pour une saison de cing mois, les
hiommes retrouvent la vieille coque
renverseée, l'excavation naturelle dans
les rochers qui abritent chacune un
groupe de hamaes, Cette coque ef cetto
niche dans les cailloux, sont le « villa-
aa n, _lul:tl'r: ces habitations, la citerne,
recuelllant 'eau de pluie, souci cons-
tant des goémoniers. Dans 'ile, il n'v
a exactement rien; pas de source: p;']-s
de végétation qui atteigne la chevilie,
Et, comme toujours, la mer exclut Ia
Lmime,

A I'étale des marées basses, les hai=
ques fouillent les moindres criques des
ecueils environnants., Armés dune fan-
cille, trés longuement emmanchée, les
liammes fauchent le goémon § sa pro-
fonde racine sous-marine sur les ro
chers, Encore choisissent-ils leur a,
gue, Ce rude travail se fait en hate.
Précaire serait, en effet. lp SOT o
|'f'rr|ll.‘1t'|‘:|['inll qui, par jour de calme,
oi la voile est sans force, se faisseranr
surprendre par le courant de flot: Ia
barque serait rejetée an large, ou pré.
cipitée icontre les réeifs. Le gosmon
cueilli est étalé sur I'ile, séché i demi
au soleil, puis britlé dans un four eren-
s dans le sol, répandant une fumee
indée tres dcre. Les ecendres résultant
de ce brilage contiennent une forte
proportion de soade et se vendent jus-
qu'a denx mille franes la fonne aux
usines du littoral. Mais il faut que le
godémon  ait été hien choisi pay les
fanchenrs,

Tres frafernels entre eux, mais tres
inloux chacun des nutres dans lenr
isolement, ces jeunes hommes sont
émus par le moindre incident, erédules
# toute imagination de 'un  dentre
eux, alertés ef inquiets pour un rien.
Le plus jenne d'entyre enx prend ce mi-
nuit trés clair pour U'aube, ef les voiei
tous debout, préts & appareiller, stupe-
faits de voir la marée en retard sur
"aurare, perdus dans le temps, affoles
comine les oiseaux d'une wyoliere gue
I'électricité éveille. Tovs savent nati-
rellement  d'innombrables  changons
dont les couplets se multiplient et se

Finis Terrwe (suite et fin)

répetent & Uinfind, tant que le chanteur
o souffle, Le plus curieux est [Fess
prit de contradiction gqu'ils dévelop-
penf en ewx par jeu. Un navire passe
au lavge.

_ Clest un cargo ! s'écrie 'umn;

_ Je te dis que c'est un vaissean e
ouerre | contredit Pantre.

Ni I'un, ni Vautre ne se sont donnes
la peine de bien regarder. Mais la dis-
pute, toute artificielle, encouragee par
les camarades, va durver des heures, et
i ¢'est un dimaniche, toute la journee.
De méme, a propos du tenips qu il lera
demain, de la divection du vent d'hier,
Ainsi, ils trompent 'ennui,

Llarrivee de notre yacht, avec son
nombreux matériel de prise de vues,
fut, dang ces parages, un éveénenent.
La légende du « yacht blane plein d’es.
pions » accrédifa rapidement. [.es sé-
maphores sémurent duo petit navire
(ui passait (des semaines pariil des
cailloux, on il semblait gu'il n'y eul
rien d'autre 4 chercher qu'une voie
dleau dans la eoque. La préfecture ma-
vitime et la police furent alertées. Les
gendarmes firent la fraverseée pour in-
ferrozer J, Epstein a Ouessant et 1.:_“-
laient dans le port de Brest. Enfin I'in-
tepvention de amiral Lie Vavasseur et
dun conmissaire, dissiper N .:“ Ia-
Jentendn qui commengait déja a creer
o courant d'opinion hostile, particu-
lidrement vif dans la petite ile de Mo-
Jane dont nous aurons i reparler.

Lu navization autour de ce groupe
e petites iles nécessite absolument le
concours d'un pilote, pratique du pays,
Lo mer est semée d’écueils innomhbra-
bles, e basses que seule une temte
plus sombre de 'eau on un léger bri-
aunt décelent. Ces dangers sont rendus
encore plus redoutables par la force
des courants qui se renversent du flot
au jusant et atteignent prés de S'X
neeuds,  Pour pouvoir circuler libre-
ment 4 toute heure de maree, un mo-
tenr suffisant et sir est donc égale-
ment indispensable dans ces parages.
Meme par beau temps, les mnnill::;_!vr-..
4 Bannee et 4 Balanec, ne sont pas
assez SOrs pour qu'on y pulsse passer
la nuit, surtout a cause des courants
qui se font sentir a foucher terre. Le
debarguenent impnsa . une Zymng 1-
que seériense o 'assaut d’immen
bloes de rochers couverts de j;fulu'!mrtl
visqueux. A fravers foutes ces difficnl-
{42, le patron Morin pilofa le Pampero
avec une maitrise ef un calme qui 1|n‘m.-'
firent oublicr toute éventualité d'un
danger, En soixante-dix jours dure
navette contintelle entre Ouessant, les
netites fles et Brest, intimidé une seule
fois par la mer, le Pampero n'avait

méme pas éraflé sa peinture,

111 MOLENL,

Les Ouessanting sont :.,"t':tmi.r:' don
neurs de surnoms, EuX-memes s appel

lent « Maout », ce qui veut dire « mou-
toms ». Lanimal pullulant dans 1'ile,

comme ailleurs le lapin, Les _\Iu_-!s'..n:n
de la petite ile voisine se namien

« Screou » ou mouettes,

Alors (qu’Oues-

sant fournit surtout des malios, -0
lepe abrite un bourg ratating de pe-
cheurs (qui passent pour les meillenys
homardiers et langousticrs de 'archi

pel. It les Molenais ne sont pas les der-
niers 4 proclamer cette primauté. Leur
caractere particulier et dur ne coni-
porte guere de traits de modestie. l.eur
ile est curieuse, mais peu avenante

[.es maisons du bourg sont extraordi-
nairenient entassées les unes sur les
autres au-dessus du port, presgue eon-
me o Sein, et les ruslles ont 80 centi-
metres de large, Si, en vous pProuke-
nant, vous renconfrez liv 1'une des trots
ou quatre vaches de 'ile, qui a juste-
ment l'idée de s€ pronener en scns
contraire, le probleme de la circulation

L devant vous de fagon al

tiom, il reste un bon kilometre de ter-
pin ol la culture méme n'est pas i
tensive. Le port est nn bon _::.I.nw si 'on
consent a l'échoua ear il a peu Ilr_'
fond. Bt les soins de proprete u etant
apparemment pas le principal SQuC de
la muunicipalite, il est '!'III':|r||Ll.II'|' de de-
chets de péche, ce qui 1mest pas sabs
ineconvenient pour un odorat _llmll'nl.
Le touriste est encore, _\lellh'.thl_', iRl
atre exceptionnel: aussi n'y l.'ml-|.l en-
core considérer 1'hotel comme 1111|1f_:l-|
ble gqu'en cas de force majeure, I.'|“,".
0’ ayvant pas de source. la cuising e '.I-.:
breuvages ne peuvent y etre prepares
gqua ean de citerne, d'on |I'.H.].._H1\l”.1
inattendue et variable _-‘tz]u_n_lt'uul hiy-
arometrique des jours pre sedents.

La grande curiosité et la légitime
aloire de Moléne sont le nouvean canot
e sanvetage o motenr, le Calman. ll|:
le dit le plus bean de France. in _”'l:'f
eas, son équipage est 1'un (e ceux qui

course @ 'honneur el au sacrifice. Le
patron Manrice Cuyandre a bien une
douzaine de medailles cachées dans
son coffre et tout un rouleau de diplo-

mes dans son armoire. Le premier
moussaillon rencontré sur le port vous
conduit 4 sa demeure modeste, oi il
vit avee sa nombreuse famille. Mau-
vice, comme on 'appelle familiére-
ment, ne se faif pas prier longtemps
ponr vous monfrer avec fierte son tol-
man dans son -hangar, prét & élre lan-
c6 A la mer en quelijues secondes si be-
spin est, Kt si, par hasard, Vous etes
voisin de mouillage de la bargue de
péche de Manrice, il viendra vous ren-
dre visite & bord, aceeptera sans fagon
de tringuer a vos santés comiunes et
vous racontera peut-étre, comme |ui
<pnl sait le fairve, avec passion, en hate,
deux, trois, quatre récits de sauveta-
oes, emmélés, hachss, ponctués de son
exclamation familisre : « Plenty sea
Plenty fog ! Plenty totks !'n
En résumé, archipel 'Ounessant
peut étre le but d'une eroisiére fertle
en impressions de fourisme neuves. Le
film de Jean Epstein, qui est intitule
« Finis Teyrae », vient d'étre acheve.
11l représente un drame qui s’est reel-
lement produif, 11 ¥ & u;llvlqi‘wﬁ annees,
dans U'archipel. et o eu sa répercussion
dans plusienrs de ces, iles. De téls in-
cidents somt d’ailleurs courants, dans

los conditions particulieres de vie . ;
sobmoniers et des iliens. Le folk-lore
7

v est riche en récits, parfois tragigues.
La curiosité du film de Jean l'j.plsir-m
pat qu'il est entigrement interpete par
les indigénes et ceux-li memes qil
participerent at drame vrid, f\.ll] -
fe. que la sortie de ce film devant le

e Lnﬂage des gotmons.

a le plus arand ||:.|[I11
héreiques o son actif;
aussi bons sauveleurs i
Leur point d'honneur, et €as I.hl sini
s tre meéme éloigné, est d'arrivel les p1
1 miers sur le Heu de la ¢
rarement ont-ils été dépas

e de sanverages
les Molénais sorit
que peécheurs,

satastrophe. I

publie, gqui atra lien m-ur_:l_mim:lmt'ni‘
nattire 'attention des yachtsmen Sur
ane (.. récions les plus piltoresjues
des cotes de France, mais presque -
connue du tourisme,

P

" Pierre HOT.

apg dans leur




A propos d'un article maladroit sur

Les films parlants

par le D* de COURTRY

rentes ; la” place ou spectateur ne sera donc pas dil-

..les studios franeais

M. Louis Aubert revient d'Amérique, il a rapporté
dans sa valise un Vitaphone, c'est-a-dire un appareil qui
synchronise les bruits et la projection des films et cet
:1-])1):lrl-,'il il nous convie a l'entendre fonctionner tous les
jours @ 1"Aubert Palace.

La démonstration est extrémement intéressante, mais
parlant d'une fagon treés objective, je l'ai trouvee treés
inégale. Que mes amis Aubert et Tavano ne m’en veuillent
Fran- pas. lls savent que je dis toujours loyalement ce que je
pense. D'ailleurs, je peux trés bien me tromper.

La premifre objection que je fais, est le choix des

Lelcule PoUr une addiidnl agiicedble et Notmdle au nim ou
PLULOT Ges DAaurs-parieurs, disposcs adais law salle el regles
M s e ; : cil l2zz0 en prendnt todtes precaulions contre I'echo.
ML Nruger, par atlleurs, technicien appreécic el actu- Esi-i [ . remarquaole chanteur rpretant Panlasse

o 0 « Loxt=il . vrai, me demandes-vous que pour faire un Alnsy e remarguaole chanteur gqulinterpretait Farllasse

; . de  bon travail, il 3 - : L

production frangaise publiait récemment sous sa signature ous faut des studios de 120 meétres de
un requisitoire, qu il aurait voulu terrible, contre les
studios francais. A 1'en croire,

ellement chef-oper: e S
perateur d'une b e
[ e tres importante firme clourail 1es spectateurs aes vingt premiers rangs, Iaudri-
wr sur - - yemr avec les oreilles pouchees ¢ : les trom-
;””Hm ur sur 30 mélres de hautewr, 10.000 e -1l aone vemr avec les oreilles vouchees comme les |
o L) : - i .. v 2
ampes a incandescence, 20.000 ampéres de lampes & arc

% - - ot b - - 3
des groupes électrogénes 3o.000 ampéres elc

petieas Qs JAZE.

LONC 161 encore necess.te d'une mise au pont. Quand
Ol U trodve il o optima, guelle mervelle b L
Culiucll Dowredx ot avise lut M. Aupert en choisissant
Lol BuVIe. Lorsque Al jolson, la vededte ayant inter-

e ils étaient absolument in-
sultisants et ne pouvaie ‘rmettre auc -avai i
g I aient permettre aucun travail vraiment  chement oui, ce ne serail pas mal peut mé {
: X, ; j . as mal, on peut méme redou-
> 44 ey oy - . :
bler tout cela si vous vouleg..., mais dans quel but ® Vous

Lifol T L ) Sy ; E » i A ::
voules concurrencer les Américains ? chansons en anglais. Les sous-titres bilingues contribuent

préte une chanson négre, (dit a sa mere®: « You ldked,
: i o Pour les surpasser en technique, il faudrail dispos La deuxiéme objection est que tout le film n’ait pas R £ 0 O AU B wu.Ju“
son article pouvait étre un coup de fouet brutal  d’énormes capitaux, supéricurs . B HasE T oser : IS e ese s J Sz I : Sl |4 sale, Bt 1 amblance aevint telle qu on croyait voir les
ct maladroit, mais inoffensif et peut-étre utile. Cet article nous, c'est Tiote iy "”'m.”“”“\ encore aux lewrs. Pour ét¢: realise _.-|_1Il.mw.11.vnl Qe , :
publié dans un quotidien 4 gros tirage, s’ b : ru.r‘:"." Sk W.‘”' m.rprf.».'.-r.r'irh‘, Du reste, au pont de vue l'.” t‘rm-'.u‘!‘m'. diordre ;,_‘;‘(:11:.-r:1| est ique; L'on B b
/ = shque, nous ne créerions vien de neuf ; ay point de frouvé la matibre reproduisant les sons sans y ajouter

vue commercial : les films a4 grands décors

S e T T o s e

'I‘, luu;\,t.r. avait cerit ces choses, dans un organe
corporatif ou professionnel s'adressant «
savent »,

: : 4 briser le rythme.
a des gens « qui
ngures des acteurs se détacher sur 'ecran, Le reliel réalise
par le nlm sonore !

. . . | 1 o ) { La voix humaine amsi 1'c1J|'uL5_u'1-LL:, avec une purete,
a vibratio -‘opre, aussi, dans la premiere parbie du : ; AT N
54 yibration pt et S 2 =eo un naturel, une finesse admirables, voici bien le procéde
programme : exc¢eution desi morceaux divers, de facheux
bruits métalliques générent 'audition, Ces objections sont
ruits Jues g ]

par 7 : ! ; : :
» e e poids puisque ¢ est ung deémonstration pratique
COtioE Sope de peu de poids | 1 z pratique,

i adressant 4 un
public non averti, est une mauvaise action.
i : tructions, et qui, par conségue Cess; ,” i
L On '11 i pas le l'.h-f)lt de jt'lL"I' la 5|15picic_:n sur une HJ‘-:P”I-\'V.\'_ mfi (i ij"b‘f];:;f:;jq”‘}::f\' :,r“i\::l]!;.ml_t{h’ .!ff'””(h’-‘
I:.j:_ln:;:::n?”[I”T'I:- :;1.1. fl‘ru!_ [.J:ll'fli', de (]].‘:ﬂ‘l‘t"(llf;l‘l' une indus- t'.\'t"mMrJ suceés formidable pouriant, ,rut.ll’l il
onton wit, et largement, de dévaloriser une mar- frais. Alors ?
(-l?.;_mthsu avant méme son apparition sur le marché, en '
affirmant qu'elle sera forcément médiocre, Jes ’

partait dont je pariais au début.

] ai essayé ae m objectiver le plus possible, de trouver
des critiques : impossible, on est empoigné et non par ce
e raccrochage sentimental si souvent et si facilement em-

Plus grave est le reproche [11‘1,'0 je fais & la langue ploye par les ‘lartuffe de I'émotion. Non, c'est direct,
francaise de ne pas avoir trouve les mots nouveaux & est sain. clast francd
ssaires 4 toutes ces inventions nouvelles. On a discuté de Ja supériorité de |'éeran sur la scene

Quelle faute de parler de film sonore, de film parlant? )\ v,ce.versa,

On nous induit en erreur, 11 y a tout simplement synchro- OUn a dit: «si complet que soit le talent de linter-

mais il est bon néanmoins de les préciser.

Sk e i 5
moyens Au liew de véver de « 30.000 antpéres »

de fabricat e et Pl s e S . el de studios
- ion etant mierieurs et insuffisants. Cela ¢lest 3 )

faire le jeu du concurrent d'en face, commysraialeme :":J'lf]"::r.\:f:f ri:‘a on e trouve qu'exceplionnellement, méme néce
c'est un peu trahir ' SRRt sttt “f Hous faut chercher notre voie duns un art
peu trahir. d'un genre original,
nisation d'un cinéma ct d'un phonographe ; les mots préte, l'écran ne montre que son image, alors qu'au
anglo-saxons ont le mérite de la précision et de la  huaire sa presence réelle crde un contact physique,
concision. ) : . dégageant ce fluide et cetie sorte de magnétisme que la
Gaumont nous a présentd depuis vingt ans des rea- toule subit directement.
livations remarquables en ce genre ¢t nous avons entendu Eh bien, ce contact physique est établi, L'expérience

Ce sabotage e Hé Ieptivre ) ; S
ge eut cte 'eeuvre de quelque plumitif en Au liew d'utiliser les trés grandes figurations

ricing de e 5 o : dim-
gesine de publicité douteuse, nul n'yv eut porté attention menses décors,

e s R . de chercher des inmovations technioues
3 + - L - ’ .
,l_;:”l.l\h_(I:]i:“;j‘]:::j (::l.‘lllt;:ll'd:.ﬂ;!];:m -‘:‘j“‘['l.'“t 1.?I1‘.ll. 1](_-.59‘11'[51-5 ::’:”f:;:;;"”" :furm’uh'rm.\' J’t bois :'F_J:j plitre ; au .’Ea'!r‘:m:ht
Eon S enhnt da Tt I N m-," '_‘_ ROl rL‘:l’lilrnm- S ars comme maticre premicre, tout simplement .

¢ Krager qui, jusqu'alors, avait mérité toute  €¢te matiére grise dont nous sommes plus riches, il nous : en 1903 le coq de Pathé chanter sur I'écran de cette o4 fajte: la voix humaine, avec ses souplesses et ses
fagon & I"Olympia. nuances, vit réellement devant nous. NL Antoine me dira

Sa synchronisation ¢tant réalisée par des procédés je me trompe.
qui ne doivent pas étre des plus ardus, le probléme est
d'obtenir un enregistrement presque parfait des sons. Or,
actuellement Columbia, Gramophone, Polydor, obtiennent
des enregistrements que l'on peut déclarer parfaits.

Aussi, dans la deuxiéme partie du programme pour
'exéeution du Chanteur de jass donnerons nous un 18 &
M. Aubert.

Le vrai film sonore, ainsi que je 1'écrivais apres les
premitres démonstrations auxquelles §lai assisté a La
Haye, 4 Berlin et a Vienne, c'est celui ou les ondes la disparition des films muets. C'est la question des
sonores sont inscrites sur le film, soit graphiquement par adaptations musicales, et celle’ concomittante des musi-
des traits comme un phonographe, soit par une trans-  ciens d’orchestre de cinéma et le probléme de la synchroni-
formation des ondes sonores en ondes lwmineuses (pro-  sation des grandes ceuvres lyriques. Tout leur répertoire
va @tre trés rapidement adapté @ux films parlants et

notrs sym l't”'lii' srofessic 7 ; el '
e I 2 : 1.1|111L_T|<. elle nous émut et nous Judrail créer un genre spécial, utiliser le godt francais si
S ¢ enquete : elle oncluante. Tant 2 e verselleme : e HeSR
= ; | elle fut concluante. Tant A _!nm\'!lh-‘ tversellement connu et apprécié. Il frfh‘:fi'm'.f sty 3
qu-a Billancourt, qu'a Nice, qu’a Francoeur o mémes Je suis sar ; ) rester nous-
T L € ur, qua Epinay, e JE SWs sur que ce serait le meilleur moven dar

la wéponse d'opérateurs — trés désintéressds Voici done une expérience concluante : les directeurs

de salles vont s'émouvoir. Est-ce a dire que le film muet
doit disparaitre ? Non. Mais ainsi que je l'al éerit dans Co-
media, les films sonores vont apporter un souflle d’art
ot de beauté dans les lointaines provinces, qui sont privées
des ressources da l'art lyrique et contribueront a eduquer
les masses et lutteront contre la désertion des campagnes.

(el _ ¥i-
e e ; c':l'li_\'rx-h; ;.I:.,},P;l’!,jf-h' n..ffh‘.t' arm.mh_-pr-ﬂ'r_r} une place honorvable dans la
ag et s favorisés que vous fut duction cinematographique mondiale,
unanime... « Evidemment, les chiffres cités sont exacts
S, Ilfeu'{um‘ de ces principes, pourquoi courir aprés les
Américains, dépenser souven! en wvain des H‘{HHHH'\‘I r'r;;;
portantes, nous casser la 1éte pour n’uh’xrr\ des (‘Ihn\'f’\‘
presque impossibles et en somnie pew iniéressantes, ('.‘h.v;—
chons plutdt & obtenir des films d’un art 1'(?!’[!{{1!?0. f'f.fll'!'
sonnel, el intéressarits aussi pour Uexploitation 1

I'I a1 ) 3 ) .' -1 w » T P H
s ¢ _r'(_mrlh de l'article est fonciérement, volontairement
tendancieux ».

Nous publions aujourdhui I'opinion sur ce sujet e

Burel ¢ , e s ‘S e pose yrobléme autrement angoissant que
dont tout le monde, dans les milieux cinéma- flors eiposE s 5 ; :

M.

tographiques, apprecie la compétence et reconnait Pauto-

e, (.h{'{"‘IJL"I"iIl' 5 ) = :

- ) ateur d'Abel Gance (]L’pu]q o4 u ) -

y . . Ll - 5 191 il fut Pour ce travail la 1 &

'assists enl{ 1 SOATE N : ) et ) . e travail, la plupart des studios T
wsistant  technique de « Napoléon ». M. Burel a Suffisamment P dios francais sonl

v Ir’nl'lf’H !:( i I S of ce 18 3 =

de plus tourné trois fi s avee Tacaiies Few ; : putpes el certains ont méme une ins

] trols I'I]ll]h dAVEC ":LL([L!.‘.‘: }* l'."\(i{‘l'_. recemment lf”H”“f'”l' Pt'J’fﬁ-’L‘”uHHﬁ{' “Ira”,f h'\' fpn‘)t‘r 1l e 4 { R
’ 0 BT ‘UYS Hon

meore 1 - assietant . ’ vilr s R - retcochimioue).
encore il fut I'assistant technique de « Vénus ». Ce sont louer » cédé mécanique ou physicochimique)

qu'd se

|:'1._:'1 nos yeux, garanties suffisantes, d'autant que le souct
tl. Fmp;u'l‘::‘:]:té dont fait preuve M. Burel, son souci trés
vif I.III' ne pas vouloir paraitre « hécher » un |:¢_>l]:':-g1w ]L.l-l
onl Il'.uil' observer une réserve que pour notre pztt'f -I,1011H‘
(]Il:IE[]\]:IOI;f_s d’excessive. Je veux bien croire que les tcrme‘s
de M. RKrilger ont dépassé sa pensée > lui
« il n’avadt ,;;“ns voulu LI‘(.':‘ab:. .(";L1I')it11]:]:;:):-';c[EUILC IL“‘ “m" Pf‘_‘*‘
4 : () ! le mal est fait,
le signataire de ces lignes acrimonieuses doit suppurtv:.-
seul une responsabilité, qui dans la réalité a peut-étre été
partagee.
Voici la réponse

L de M. Burel, nos lecteurs, en ap-
precieront la

la simplicité, l'intelligente vision des réalités
et la parfaite compréhension des nécessités actuelles

BUREL.
=]

| Que voild done une admirable lecon de modestie, de

el s T “ATe A = ¥ . =y i
»on sens francais et qui rappelle ce bon vieux proverhe
. : « Les hons ouvriers ont toujours de bons
outils, et ils savent s’en servir ».

de chez nous :

Jacques pE Lavr.

Ly est d'ailleurs & mon humble avis l'avenir, car
I'amateur posséde ainsi le moyen de reproduire I'atmo-
sphére sonore de facon pratique, avec un seul appareil,
tandis que les installations de synchronisme sont des plus
cofiteuses d’aprés ce qu'il nous a été dit.

Je reviendrai d’ailleurs sur les deux procedés d'im-
pression des sons sup la pellicule elle-méme dans les
articles suivants.

Mais la séance de démonstration de 1'Aubert Palace,
nous conduit 4 d’autres remarques. C'est d’abord la dé-
monstration d'un phénoméne dont j'ai parlé il y a un an
dans Comeedia en décrivant les procédés de film sonore
qui n'avaient été présentés au Congres de la Chambre
Européenne du film d'enseignement (Tri-ergon-Munchau-
sen).

Son et lumitre ont des vitesses de propagation diffé-

sonores. Que vont devenir les théitres, lyriques P

Les disques phonographiques permettent déja aux
dilettantes J'étudier une partition au coin de leur feu.
Avee le film parlant nous aurons tout un opéra sur I'écran,
Les films en couleur et la télévision, quelle Révolution !
Ces graves questions ont, comme yous le: pensez, souleve
'attention des Sociétés d’auteurs et de compositeurs et
des syndicats intéressés.

Des droits considérables seront percus et nous
savoir que déja un grand industriel du film a
promis des ristournes aux artistes lésés. Au fond, quand
tout sera tassé, il n'y aura qu'un déplacement de valeurs,
mais déja au point de vue qui nous occupe nous ne
¢s d’art et d'édu-

Croyois

pouvons que nous réjouir des pOSS
cation mises a la portée de tous.
Henry DE COURTRY.




T'rop pres des cétoiles...

combien paie-t-on en Amérique?..

par René GUEFTA

M. Rene Guetta raconte dans ce livee « Trop prés des
€toiles » le séjour qu'il fit & Hollywood. En rapportant Ja
stricte vérité sur ce qui se passe dans la ville mystérieuse
du cinéma, le jeuns auteur détru’t bien des légendes et
aussi quelques illusions.

Gréice a la sympathie de notre grand confrére « Les
Annales » que dirige avee tant d'autorité M. Pierre Bris-
sen, nos lecteurs ont pu dans notre dernier numéro, lire
le début de cette enquéts dans un encartage de seize
pages ¢n héliogravure,

Cr, nous avons recu de la librairie Plon, la lettre
suivante :

« Nous allons publier vers le 25 courant un ouvrage
de M. René Guetta « Sous le ciel de Hollywood, Trop
pris des Etoiles ».

Successivenment acleur, assistant, secrélaire dans les
t“f_""-‘l""“f.\' studios, René Guetia o vécu o Hollvwood, la
cité américaine du cinéma dans Uintimité des plus grandes
vedelles populeires dans le monde entier.

Le livee qu'il a rapporté de ce Scjorr en Californie
est wivant el documents, Nous en avons extrail frour
« Pholo Ciné » le passuge ci-joint donl nous vous réser-

vons exclusipile ».

Nous sommes trés heureux d'offric 4 nos lecteurs,
la primeur de ces lignes, et nous en remercions vivement,
en leur nom, le grand dditeur.

Comme je I'ai déja dit, on paye un acteur ou uny
metteur ¢n scene, d'aprés son rendement auprés du public.
Et c'est justice. Les contrats sont renouvelables tous les
ans, ¢t a progressions, par exemple 330 dollars par
semaine pour commencer, contrat de tro's ans: la
deuxiéme année, 1.000 dollars 1 Ia troisitme, z.coo dollars.
Si I"acteur ou l= metteur en setne n'ont plus de sucels
cntre temps, le contrat n'est pas renouveld. Si, au
contraire, le succés vient, le contrat est rempli intégrale-
ment.

On gagne au cinéma plus que dans n'importe quel
métier. Un second assistant touche 75 dollars par semaine,
ce qu'un chef de bureau ordinaire a du mal A gagner.
Un acteur est rarement sous contrat & moins de 150
dollars par semaine, ce qu'un chef de bureau ne gagne
jamais, Un scénario writer commence A 250 dollars par
semaine. Il peut atteindre le prix de 33.000 dollars par
scénario. Tel est le cas de Darney Glazer. Frances
Marion, la célébre scénariste, doit toucher 2.5c0 4 3.000
dollars par semaine. Par contre, Jean de Limur, qu
commence sculement i étre connu, ne doit avolr plus de
300 dollars par semaine, ce qui, dans toute autre industrie,
est un salaire absolument splendide,

Les meticurs en seéne sont encore plus payés. Lubitels
gagne 125.000 dollars par réalisation, Fitzmaurice 73.000,
Raoul Walsh 7.5c0 par semaine, Mal. Saint-Clair, 34500
dollars par semaine. Mas ce sont les tout premiers, Les
metteurs en seéne plus jeunes se font entre 700 et 2.000
dollars par semaine.

Les acteurs sont eceux qui, dans l'industrie cinéma-
tographique, sont le plus payés. Voici quelques prix ;

Tom Mix regoit environ 20.000 dellars par semaine,
Phomme le plus payvé de la colonie: il a la particularité
de toucher son argent par jour-et en or. En dehors des
banques, ol sa-fortune est en streté, il a chez lui toujours
500.coo dollars en billets dans un tiroir, par prudence,
tans doute, pour si, par hasard, les banques sautaient.
Colezn Moore gagne 17.co0 dollars par sémaine, Elle les
vaut, étant extrémement populaire. Mary Pickford, Gloria
Swanson, Norma Talmadge, Constance Talmadge, n'ont
pas de salaires fixés, ayant laurs propres productions
thatrbudes par United Artist. Pour chaque film, elles
investissent un capital qui leur rapporte beaucoup si le
film se vend bien, rien s le film est mauvais. Leur res-
ponsabilité est done trés Ctendue. Ainsi du reste sont
Douglas, Chaplin et Harold Lloyd. Je crois que c'est ce
dernier 4 qui ses films rapportent le plus. Corrinne Grif-
fith, maintenant chez First National, doit gagner 5.000
dollars par semaine. Dick Barthelmess environ 10,660 tol-
lars, Alice White 1.000 dollars, Molly L'Pay 1.coo dollars.
Chez Metro, Greta Garbo doit gagner 3.000 dollars, Tohn
Gilbert, 7.c00 dollars, Rende Adorde 3.cco dollars, Aileen
Pringle 2.500 dollars, Lew Cody 3.000 dollars, Marion
Davies a sa propre production, Georges K. Arthur
2.500 dollars environ. Chez Paramount Adolphe Menjou
gagne 1o.000 dollars, Richard Dix s.000 dollars. Williaon
Powell 2.500 dollars, Raneroft 2.500 dellars, Pébé Daniels
z.o00 dollars, Pola Negri 8.coo dollars. Chez Fox, Janct
Gaynor, lorsqu'elle tourna Saurse, gaonait 300 dollars
par semaine. Son avocat lui obtint un nouveay contrat
en rapport avec son prodigieux suceés. Elle a maintenant
3.000 dollars environ. De méme Charlie Farrell, qut,
nendant longtemps se promenait dans la modeste Forg
au'il ava’t étant un extra. Vie Mag Laglen doit gaener
2.000 dollars, Madge Bellamv aussi, June Collver un peu
moins. Sally O' Neil, Claire Windsor, Lois Wilon, Mac
Mac Avov, Lupe Velez, Magaret Livinostone, Jane Wi-
ton, se font entre r.coo et 3-000 dollars par semaine.
lorsqu’elles travaillent. Don Alvarado, Gilbert Roldnd,
Gary Cooper, James Hall, sont, parmi l=s jeunes, ceux
qui gagnent le plus.

Tels sont quelques salaires de metteurs en scéne e
d’acteurs, ils sont triés hauts ot le métier est rénuméri-
teur. Ma's comptez combien touchent entre s et 10,000
dollars par semaine, puis comptez le nombre de ceux qui
font du cinéma, et vous me direz si vous n'avez pas
envie de rester chez vous plutot que de tenter, cohtre
cette foree immense de concurrence, la fortune, en crevant
de faim.

René GuerTa.
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le

Paris, 15-3-29-
Man cher confrere,

Laisses-mol VOUS féliciter .\';‘mﬂfr:m’mmrf de wmotre
LaiSSes- VOUS | oni g ko0t
Il est sensé, renseigné, plaisant & live,

dernier numéro.
hien pri:.ﬁ‘t'uhﬂ

y : g b oo e m 5 J‘f‘”f{’r- =
1vec ses compliments sincéres et ses 2| s,

Votre dévoud.

José (GERMAIN,

Président de la Société des Auteurs de Films,




La, git la vériié...

Etre... ou ne pas étre!

par Jacques NOEL

Cette formule souvent employée est un monde si on
Ii donne I'allure d'une affirmation. Elle devient moins
qu'un atome dés qu'elle représente une question posée
avec tout le vague de l'interrogation abstraite.

En un mot, il ne faut pas se demander ce qui
arriverait si I'on ne voulaijt pas étre quelqu’un ou quelque
chose, il faut étre, méme si cette prétention contrarie
les ambitions ou leg S
h'np‘

Ceci dit, pour donner un peu d'assurance aux crain-
tifs qui doutent de "avenir du cinéma francais.

Le cinéma est né en France, il a grandi et fortifié
en notre beau Pays, 1l est; il doit continuer a éEtve, il sera
chez nous et par nous !

de ceux qui veulent étre

J’entends bien qu'il a souffert, Jui aussi, de la guerre
et que la crise de croissance provoquée par le cataclysme
mondial faillit lui &tre funeste, mais il a la vie dure,
heureusement; ce brave cinéma francais et ce n’est pas
demain, contrairement 4 ce que déclarent certains pontifes
mal ou trop « éclairés » que nous enterrerons en France
cet art industriel auquel nous avons donné la vie, et
quelle vie ! :

Regardons bien autour de nous et constatons sinecére-
ment que le film francais existe toujours. Gréce peut-8tre
aux.  sacrifices consentis par: quelques uns des plus
humbles,” plutdt que par les efforts des grands, mais il
existe et ¢'est 14 I'essentiel.

Il “existe parce que tout de méme les anciennes
maisons de production tiennent toujours, et aussi par les
jeunes et ardentes socidtés qui entrent dans la ronde en
nombre respectable,

Peut-&tre;, me  dira-t-on que les vieilles firmes fran-
caises sont fatiguées, 3 bout de.souffle, et qu’elles s'ap-
puient beaucoup plus sur les bénéfices de I'édition des
films internationaux et méme quelquefois francais que sur
h: produit de la vente d'une production propre ? On
ajoutera sans doute que les nouveaux venus n'ont que la
vie falote d'un maigre quinquet

i A huile exposé aux mul-
tiples et violents courants d’air

de la concurrence.

A cela je répondrai simplement au hesoin par des
chiffres que /la production est en progression, tant en ce
qui concerne la valeur intrinséque des films quel par le
nombre des ceuvres réalicdes.

Qu'on le\ veuille ou non, que les américains solent

21, ; i . f 5 - =
renfrognés ou hilares, il est un fait : la production natio-

On dir que...

-.Certains ont remarqué que le jour

nale sort peu a peu des sentiers battus et s'organise, elle
veut vivre et elle prend des mesures pour cela !

On tourne partout et des états-majors jeunes, actifs,
sérieux, se constituent A cOté des cadres expérimentés des
anciennes firmes. De nouvelles raisons sociales voient le
jour couronnant des programmes dont le moins qu'on
puisse dire est qu'ils sont de qualité, dans le double
domaine de l'art et du commerce.

Parmi les jeunes, Sic-Delta doit occuper une des
premiéres places. Organisée méthodiquement, appuyde
sur des accords internationaux auxvues larges et solides,
cette jeune firme, c’est son droit, prétend démontrer qu'il
est possible 4 la production francaise de vivre, Je ne vois
rien d'exagéré dans cette prétention et j'estime qu’elle est
4 soutenir,

Sie-Delta sortira prochainement un film dont la réa-
lisation fut assurée par G. Dini, de qui la technique cst
a classer parmi les meilleures.

Ce film « Quand P'ombre descend » dont le scénario
est de Dini lui-méme, comptera dans les productions e
choix du palmarés de 1929. Entitrement francais, il re-
présentera 4 tous égards un bel effort, tant par la qualité
de sa technique que par la nouveautd de son organisation
dont nous connaissons certains cotés tout i fait édifiants.

Le Syndicat International Cinématographique, par
exemple, ne se croit pas du tout deshonoré d’attacher
quelque importance aux prosaiques questions de compta-
hilitd tout en foienant comme il convient la question
d’licate des tractations commerciales avec autant d’amour
que la mise en ceuvre de toutes les ressources artistiques
possibles.

On =sait vibrer, mais on sait aussi parfaitement
compfter.

Le cinéma est une industrie artistique dans laquelle,
plus que partout ailleurs, les efforts des principaux arti-
sans, artistes, techniciens et agents commerciaux doivent
ttre coordonnés et rigoureusement disciplinés sous peine
de compromettre irrémédiablement la réussite,

Dong il faut savoir compter, c'est 14 tout le secret
d'une organisation rationnelle vers laquelle, heurcusement,
chacun en France s’achemine de plus en plus,

La git la vérité forte, génédratrice du sueccés durable !

Jacques Nox

meéme o le enirass francais « Tour-
wille », qui venait de déposer religieu-
sement dans sa grande patrie la 4
ponille mortelle de "éminent er of
syipathique ambassadeur des Etats-
Unis en France : Myron T. Herriclk,
quittait les eaux américaines saluant
la terre des coups de canons d'hon-
neur, 'ambassade américaine 3 Paris
faisait publier une note assez acide
sur le contingentement,
@

.Beaucoup rétorquent qulon ne
saurait jamais mélaneer Ies sonti-
ments et les affaires.

Et c'est trés bien ainsi,

--.Nul n'ignore que le film « Le Por.
mis d'Aimer » de Georges Pallu, ren-
ferme quelques scénes d'aviation,

Un sous-titre comportait cette phra-
Se_: « capotage au départ ».

Note de la censure {4 double SENS,
metire « rone brisée s

I

Clest la gaffe, la lourde gaffe...
Pour accompagner dans le film « Los
Tisserands » — muvre magnifique de
Zelnick, d'aprés Gerhardi Hauptmann
— la révolte des artisans silésiens
(1844), on m’hésita pas un seul instant
4 faire jouer « I'Internationale », Dé-
licienx anachronisme ? fruc ? ou com.
bine « des aunthentiques et sales bour-
Zeois » responsables comme écrirait
P, V. €. (Paul Vaillant-Couturier pour

les profanes et trés Popaul, plus Con-
turier que Vaillant pour les initiés),

i fous cas, le film ainsi présente
fut interdit.

]

o Léditenr de ce film, le fres SyIn-
pathicgue M, Ratishonne, est désespére
« Mon film, dit-il, avait passé sans
ericombre a la censure.., Ah | si on
wavait pas joué I'Internationale... »

Evidemment | Bt on lui préte 1Min-
tention d’atfaquer en dommages ef in-
téréts, le responsable... Ce ne serait
pas si ridicule.., D'autant ique la pu-
blicité gratuite et de choix obtenue
ainsi — les journalistes sont si poires |
— couyrirait bien au-dela, les frais
du procés... et que le directenr de la
salle, en profitera largement. (Voyez
« Petite Mavchande d'Allumettes ")

Les

p!l.‘&-—l‘“i Im ]n'l"st-ulv

TEMPETE SUR I’ASIE

résentations du

01S

les « extérieurs » de Poudovkine ne sont ;uma.a.\‘Jdr la
simple peinture ; un mouvement proprement cinédmato-
graphique s’y fait &4 tout instant sentir.

3 1 1 S Telrs i 2 rleine
Il me reste 4 examiner le jeu deg acteurs. Poudovkine

a visiblement pousse au paroxysme la conception russe

Film Russe de Poudovkine

Le film de Poudovkine est-il un film r'g':\‘olul'inﬂﬂuh'f: ?
Franchement, je ne le pense pas. 1l y a plus de ]‘C‘\'()]LIII{)T]
vraie dans des films américains comme la i ].‘:IL.llt', » e
King: Vidor ou les « Rapaces » de ‘\'m! Stroheim qusz
d:m.:-; les images poudovkiniennes qu'anime surtout un
grand, un immense désir de bien faire.

Techniquement, le travail de \ volod -f.tll!L[I.1'\ Im}.t
est absolument mervetllenx. Doué extraordinairement,
TG - [ 0, . r - 3 | e y
« metteur au point » excellent, éléve de génie, Poudovkine
a1 su pleinement s'assimiler trois influences :

1° Celle du théitre classique russe — elle se retrouve
dans le jeu des acteurs ;

iy ; = Homne
20 Celle del’école cinématographique russe d avant-
; {i ; Z1 Fertoff, S Jisenstein
garde (« Kino-Glaz », Dzigo-\ ertoff, S. M. Eisens )
_ elle se fait sentir dans le choix des angles de prise
de vues ;
A L] N Geife
3% Celle du grand cinéaste américain . W. Girif:
fith — elle détenmine le montage.

C'est la derniére influence qui est visiblement !:'L Plll.h
forte. Le montage, voila pour Poudovkine le travail ciné-
matographique essentiel. Qu’a_‘stﬁ‘—r_c, au 'loml. -qun ]ﬁ..ll'l‘?l'l.-
age ? C'est la faculté d'organiser 11_'5 images, le 1..|1|1.‘t;_-
ment le plus str du rythme dramatique .(ir‘ la Immlu.-_l 11_
montage idéal subordonne tout aux lms; de ]El'. !‘.?wt!“_}
optique, C'est 4 ce montage u_h".nl que I:'.’:ilf]t“:]dﬂt- S Ph;
efforcé d’atteindre, regardant 4 juste titre | ¢émotion comme
une sensation artificiellement {pres:quc mécaniquement)
suscitable (je crois dé&h avoir dit quelque part q.u.t‘;
I’'«émotion se peut fabriquer exactement comme: une (‘!1‘:'[15-:!'
ou une table ». A-t-il réussi? Je le crois. f_'t'rl‘f’f{im’.\' scénes
sont montées de telle sorte que, malgré Vinsuffisance
tres nette du jew des actewrs, leur E'_f_f{.:f sur le .vpr(‘fra:‘f'm{
est puissant. Je voudrais voir Poudovkine filmer un g‘qﬂmq
meeting populaire ou une foule chantant un hymne. ,r :::,
doute qu'il réussirait & nous suggérer, par le .W"hi? _moii- a\._i
toutes les sensations de la foule et toute T.il pulssance cc‘:~.
disecours ou de I’hymne. A la fin du film, il y a rrn?pon-d.:ml
une transition trop brusque, le passage trop ra[mlr' d ’U.n
ryvthme trés lent au dynamisme le plus l:xﬂﬂpt’*r::. Je fidls
allusion 4 la fuite d’Inkischinoff, prt"cr_é‘dnm' It*xrwlofml‘.ln
et 1a tempéte. Cette fuite vient trop subitement. Clest la,
4 mon sens, 'unique défaut de montage.

T.a composition des « plans », EL"!_:; angles dn}.prwc de
vies sont toujours remarquables. J'ai parlé CTE._I. lnﬂ(ljloncc
du « Kino-Glaz » et je n‘l"m(pliqu'('. Ce que lel « -I\tno— "-t.az ::
regardait comme une « fin en soi »n, — 1 évn(‘:}tlonhpo:..e!l?‘::;
et photogénique de la !'l:ltUT'.E_ — Pm.l(.imrkme clzll q.m’
ment le regarde comme une s:nn.pln « mise en pages ». 2
film atteint ainsi A une plasticité aussi grande quefmpﬁ
des images de Dzigo-Vertoff par (-!X(:mph‘.‘. 'Im; e
évitant toujours un « statisme » (quel vilain mot ) dange-
reux, Je connais de grands, de tn‘-._-.; grnnc[:a p_emfrf‘slr':]ute
"évocation de 1a nature par Poudovkine ravirait. Pourtant,

¢

de linterprétation. 11 a supprimé hardiment toute « rhé-
torique », tout « brio» dang le jeu. C'est la, a mon sens,

une erreur, J'avoue que je préfére 4 la IT]li]E}'iT.'l.l!]l' de
« types » des films russes (qui est par trop ru:!h."-itf} le
systéme américain consistant 4 faire porter la charge du
drame par quelques personnages seulement, _par quelques
types symbolisant et synthétisant leur milieu, 1l _\-'_‘r
trop de personnages dans les films russes et t'.'vl:l pi_nir:
presque toujours préjudice a la pr-r'L‘.r:pf'!l‘:Ti fI\'S intentions
de l'auteur par le spectateur. Le jeu « réaliste » est une

“ TEMPETE SUR L'ASIE”

fiction, exactement comme le jeu « stylisé » d’un leplm

- : : (! - » r| o 0
dans le comique) ,ou d'un Douglas (dans ]:..E‘i'lt_.ll'!d[;ll'lllﬂ.l."l.
Fiction pour fiction, je préfére la fiction poetique, stylisce

et synthétique.

Le passif du film? Clest, vu Ll‘III'IA autre _I‘“ifft {h
vue, son actif méme : la perfection peut-etre trop grande,
et de ce fait un peu artificielle, du montage, de 'I;}”pho[u,
de la composition des plans, etc. Nous sommes -(11\‘];1. f”;?ﬁ
bien loin, de I"humanité simple, IJ!‘U!.'ZJ]('.' et eniv raJnLE.l’.( es
premiers films russes de « Potemkine », :In-‘ & [_“h“[m:.
chka », du « Démon des steppes », de la i (ll't‘.?':' n. ,:C
films russes ne sont plus des coups de fusil ou de

mitrailleuvjse.

Ce sont des exercices de style h:.lrn.mni{:ux. L‘.fm*
Révolution stabilisée — politique ou artistique — n est
plus une Révolution, mais tout le contraire. \tll‘]‘wtt ;IT
I'époque de la sl‘abﬂis:li‘ion: 1’0[1(1{)\.'!{_II1({- n‘L'j'n::_{i..1L1rc: ;p
guére l'originalité absolue, il construit et {:,I.L't.f{;-lf. e
calme. Je connais des gens qui l'(:g'l‘(‘.i.t('.ﬂl: dl")ltT-'("lll‘J“
I'« insuffisance technique » mais la force des premicres

handes russes. e
‘ Michel (GOREL.

TLe g avril 1920.




Les Présentations (suite)

ICOELl de Paris presente...

FINIS TERRAE
par Jean Epstein

Ce que le Cinema pourrait étre, si
les marchands de lout euir et les lit-
térateurs de la classe la plus basse, si
les ratés du thédtre et les déchets les
plus tristes du journalisme ne s'ins-
tallaient point en maitres, n'y fal-
saient point prévaloir leurs calami-
teuses et grotesques o conceptions ar-
tistiques », ce que le cinéma [rancais
aurait dn devenir en face d'une Ame-
rique bourrée jusqu'a la gueule de
dollars et de mauvais gont. dune
Russie vouéde a la propagande ciné-
matographique du marxisme; d'une
Allemagne ot flearit 'opérette, cela
Jean _]'1|J.~iil_‘ljll nous  le suggere avec
une intensité, une. éloquence, une
conviction, un reliel inv.neibles, Le
cinéma pourrait éfre, le cinéma fran-
cais aurait dia devenir a "heure on
se précise de plus en plus la failliie
de la littérature et de la peinture in-
dubitablement arrivées a leur terme
avee Dada,  les charmantes plaisan-
teries de Picabia et le trop méconnu
et terrible « Trailé dw Style » d'Ara-
gon — une petite, une f_g'ml':nln maching
& rafraichir motre vue et nos COPUTS,
Il aurait d0 nous amener, en nous
mettant constamment devani le mys-
lere, en mous frappant fulguramment
it coups de miracles, en nous révélant,
le sentiment de la nature dans touie
son épouvantable beauté, { nous faire
de nouveau de ce qu’il est recu de
nominer le « monde extériem » une
idée acceptable,..

.|'-:'IH:|i:: : Jean LEpstein a  parfo’s
trahi sa sensibilité merveilleuse, e
moi, je l'ai souvent aftaqué. Mais
voiei un grand film plein de Dieu el
e mer, de verité et de vent. dorazes,
damour, un grand film qui piétine
tout 1'odieux maguillage et tous les
pauvres tics des petits pelliculenx pré-
tentieux, furonculeux et bavards. Voi-
cila voix de 1'0Oecéan et TThomme dou-
lonreux, Voiei un ciel bas et enflé, et
voiel  des  pauvres pécheurs, des
paysans tannés par la bise, qui omnt
le sens du Bien et du Mal — du Bien
et du Mal au-deli de toute imterpréta-
tion chrétienne dans le ventre, Voi-
ci toute nue et affrensement ravagée,
la fin de la terre « Finis-Terrae w,
Chagque matin les vagues rapides et
froides pondent, eenf de lmniére, un
énorme soleil. Dams ce robuste poéme
de nuages et de clartés. de brume et
d'écume, dans ce chant tout simple et
viai comme la faim, comme la misére
et 1'amour, dans ce cri éperdn de
]'[10I11l1'1:3 devant la nature, devant
Dieu, je vous jure qu'il n'v a ni lit-
térature, ni « chigqué », Mais seule-
ment un frisson... Il 4y a une heure,
je le sais, on les murs de nolré prison
reculent el ot nous sentons effrayam-
ment nos brilures...

Je parle pour moi. Pour moi qu
al attagué souvent JTean Epstein et
qui, le 13 avril 1922, 4 1’ « (Bil de Pa-
ris »n. tandis one mes voising fomaient
ef g'entretenaient de 1'élection de Nar-
bonne, ai compris vraiment que le
cinéma nous peut, comme dit Epstein,
« révéler Paspect moral, le plus haut
aspect moral de chagque chose »n. Et
voici qu'il m’est & jamais impossible

de regarder ces pefites niaiseries sen-
timentales (4 rire) ou comigues (a
plearer), ot excellent les metteurs en
seenes ordinaires des deux mondes...

Michel GOREL.

Finis-Terrae — poéme de la mer,
poesie des cieux, des muages, des va-
, tantot sombres, rapides, secouees
cnzas frissons =ans fin, et dans
la suite d'images d'une pureté par-
faite, se noue, se déroale, se dénoue
la tragédie la plus humaine, la plus
pathétique qui soif,

Le sujet ? Gu'importe ! Un fait di-
vers, banal comme la vie de fous les
jonrs, On nous prévient : cetie histoire
est authentique, elle est interprétée
par ceux-la méme qui furent les héros
Ce' que le metteur ne nous dit pas,
c'est gue les héros ne Uavaient certes
pas vécue aussi intensément, aussi
magnifignement que les interprétes
les mémes pourtant. La réside tout
I'art, tout le falent, tout le eénie du
mettanr em scene.

Jean Epstein a réalisé le tour de for-
ce de mutiliser pour camper ses per
sonnages, aucun artiste professionnel,
ve sont les peéchenrs de goémon, les
Cuessantimes. leur bon doctenr quel-
le magnifigue figure qui sont les
protagonistes du drame,  comme les
vagues, le clel, le soleil, 1"orage.

Jean Epstein a trouveé 14, la formule
qui peut sauver le cinéma européen.
On nous dit qu'il s’est inspire des ban-
des rrases. Je puis affivier qu'il ne los
conmaissait au moment on il tourna
son film, que par les rares photogra-
phies publiées alors,

Il reste gu'il a atteint la perfection
avere des imoes aui, de la premiére @
la dernieére. sont de toute heauté, et de
haute gualité, que son montage extra-
mement habile, henreux, ne laisse pas
un instant faibliv Pintérét et que « Fi-
nis-Terrae » réalise le prodige de sa-
tisfaire a la fois, les esthetes d'une
avent-gande exigeante, et le gont de
tous les publies.

Dautres 1fon dit, je me permets de
le confirmer : cette ceuvre m'est pas
goulement le ehef dieeuyre d'lipstein
creal un chef d' ‘oenvre,

St e
Finis Terre

Sofar présente...

ANNY:. DE MONTPARNASSE

Anny... mais ¢'est Anny Ondra, fine
ol gracieuse, et... joli modéle. 1.'action
so déroule a Montparnasse, dans le
monde si intéressant des modéles et
tes peintres. Que nous importe que
cartaines « boites o n'ajent pas eté 1e-
constitudes avec toute In vérité déisra-
hle; si le cadre est faible le fablean es
excellent. En effet, cette comeédie hril-
lante est conduite dans un mouvement
endiablé, elle est pleine de frouvailles
im meillenr et du plus frane eomionue.
La technigue est bonne, Uinterpréta-
tion amussi, partienlierement Anny
Ondra snr qui repose toute la fantai-
sie et toute Lo franche gaiets de ee tilm
qi conpaiten,  certainement un bon

SUCCHs,

QUARTIER LATIN
d'apres un seénario de M, Dekobra
Yealisation o'Auguste Génina
avee Carmen Roni, Gina Mangs,

Potravileh, Bandini, Oaston .,l'.r’H'f'uN‘f,
el Helga Thowas.

Encore un  ifre 4 sueees. La g So-
far wsemble en avoir lo secret. Augus-
to Geénina ost un grand metteur en sce-
ne, Carmen Boni, Gina Manes, Yvan
Petroviteh, Gaston Jacguet de grands
artistes : dans ce nonvean film. ils ont
etd dignes de lenr grande reéputation,
certains affirment méme qu'ils se sont
surpasses. En tout cas la « Sofar » qui
117 pas ménagzé les moyens matériels,
nons donne avee «  Quartier Lalin »
une mivre de hante elasse. Le xhilien
choisi esf si intéressant, les peintures
de la vie d’étudiants sont si amusan-
tes, elles rappellent avee espriv 4 tant
d'entre nous de jennes années, hélas,
emvolios | ogus ce film est appeléd an
plus erand sucees, Les scénes a la Ga-
re de Lyan sont parviaites, trés impres-
sionnantes, et sont st bien rendues
qu'on regrette quielles soient si courtes

Technique impeccable, ot frgs per
fectionnée, toute la beaufé d'une pho-
tographie du plus grand art et de la
parfaite habiletd, font de cette bande
un film parfait.

l}(‘ .]l‘:lll E[w'c;n‘

Les Présentations (suite)

AU SERVICE DU TZAR

Mise en scene de W. Strijewski

arer Carmen Boni, Tvan Mosjowline,
Sr';'u;f‘ ,-ljlhi’j'“'! i"lrl’"__‘

Graml et trées bon film dramatigue
(ue nous monfre le Saint-Pétershonry
dTavant-guerre e des images d'une
prenante beauteé, Conflit sentinmental e
politique gqui nous meénage des scénes
di pathétique Te plus intense,

Carmen Boni et Ivan Mosjoukine
donnent aux moindres seenes le reliel
d2 leurs puissantes personnalités, ad-
mirablement aidés par nn metteur en
scene oeminent gqui & su faire de sa
pande un enchantement et trouver des
éclairagmes remavquables,

ORIENT
Mise en scéne de Righelli
avee Dolly Davis, Claire Roner,
Grorges Charlia, el Gaidaroff.

Nous en avons heaucoup vu de s
s PAfrigue du Norvd., 11 fallait done
une belle andace au réalisateur pour
reprendre ce sujef, Righelli est pour-
tant. parvenu a faire neuf ef ses mer-
veilleuses images du désert nous sé-
duisent encore. Le scenario est aimu-
sunt et bien construit et llintérét ne
faiblit & avcune minute.

De trés curieuses photos sur la vie
nomade, de prestigienses fantasias,
des oasis de réve, tout cela vivifié par
une action {rés vivante qui a pour la
défendre des protagonistes de choix.

Franco-Film picscute

DEUX COQS
avec Willicow Boyd, Alan Hale,
Jacqueline Logan,

J'ai déja remarque ces deux artistes !
Willinm Boyd et Alan Hale dans des
comedies charmantes, sans qn'u"tu'hllnn
el que je considére comme de petits
chefs d'eavre, Willinm Boyd et Alan
Hale sont en passe de devenir les pro-
totypes de la camaraderie affectueuse,

.Deux cogs vivaient en paix, une
poule sarviend... Dans le film il en vient
beaucoup, ce qui attire bien des me-
naces. des rancunes, des poignées oe
mains, des bourrades. De la gaieté,
une eertaine naivete jusque dans les
ruses de « Cupidon », toute une men-
talité neuve, saine et jolie, anime cet-
te bande dans toute sa longueur. Je
suis certain gue le public accueillera
favorablement ce genre de produc-
tions, qui sont hien faites pour amu-
cop of delasser, Ce genre renferme tot-
jours une psychologie souriante que
neus accueillons i 'avance avec inte-
rét, Toute Iinterprétation est execel-
lente.

FIGARO
ile Gaston Ravel ¢1 Tony Lekain

aoee Arlefte Marehal, Marvie Belt,
Vian Dwreew, Jean Weber,
Odette Talasae, Tony d'Algy,
Genica Missirio,

[ autorité de l'eeuvre, 1'intelligence
des’ artistes, ef le goat parfait de G.
Ravel ef Tony Lekain assurent & « I'-
garo: », un maximum. d'interet. Ce film
est une-fresque. ofl se remarguent des
qualités felles que Pexactitude des
détails, uhe harmonie. une atmosphe-
re heureuse et malgré tout sentie.

. Rawvel a résumé la trilogie de
Beauwmarchais avee eéclectisme, il a
choisi et fondu, et il nous présente
une ceuvre done aristocratique et pu-
re beautd, Une interpretation homoge-
ne 'anime avee bonheur, encore que
pous nlayons pas eu  limpression
dYétre en Ispagne,

Arlette Marchal est treés belle en
comtesse Almaviva, elle est en posses-
sjon de fous ses moyens, qui sont
grands, Marie Bell, jolie, gracieuse,
1I|j||||:1-‘, a toutes les l']ll.‘l]i[!".w‘. |l1|n|.'|' e-
venir Mme Fiearo, d’autant gue celuai-
ci MVan Duren) est un beau garcon, in-
telligent, honnéte, sympathique. Tony
d'Algy o su étre lo distant et le fou-
aueux Almaviva n Weber, dout ce
sont les débuts 4 Uéeran a assumé avec
bonhieur le role merat de Chérubin,
Ouand il ze sera débarrassé entiére-
ment de Pinfluence du théatre, nous
ne doutoms pas qu'il devienme un fort
hon artiste cinematographigue,

Génien Missirio, Odette Talazae, Jo-
=6 Davers, eompléetent heureusement
cette interprétation de choix,

R. S.-P.

LA COTE... ET I AMOUR
Mise en scene de Dudley Murphy
avee Jacgueline Logan,
trevirude Astor, Alhert Conti,
Riclhard Gallagler,

Les cinéastes sont ingénieux et ils
nous comblent d'une documentation
précicuse. Nous visitons & leur suite
non sealemeni tous les pays, mals
nous peénétrons dans fous les milienx,

Ce film nous initie & la vie des bour-
siors de New-York. Il nous dévoile ee
fomeux « Wall-Streef »oet cela seul se-
rait un attrait suffisant pour nous in-
taposser a ce film, du reste court, et
foujours intéressant, Il y en a d'au-
tros : Dinterprétation excellente, des
scones bien amenges, une mise en sce-
ne impeccable,

LA POSSESSION
d'apres Henry Bataille

Mise en scéne de Léonce Perret

avee Francesca Berlini,

Pivere de Guinguait, Gil Rolwnd,

Jane Awherl, Gaston Jacquel,
ef Andre Nox.

[Vune pieee du grand Bafaille, c'est-

d'une ceuvre pleine dune vie
f sante et humaine, f'une psycho-
[awic profonde, dune émotion & plein
coeur, Léonce Perret, mettenr en scene
habile et compréhensif, artiste a vues
larees et & realisations: prestigieuses,
surtout quand il situe son sujet dans
les dancings ef hotels de haut-luxe —
qu'il conmait si bien — (u’il nous mon-
tre si beaux, plus heaux gque nature,
1, Perret dome ne' pouvait ne nous
donner qu'une euvre de haute quali-
{4 1lm'y a pas manqué et « Le Posses-
sion », Olm nous rappelle aveg bon-
lienr, la magnificence, la plénitude, la
shnérité, la vision aigué, la parfaite
maitrise du grand chirurgien d'ames :
Henry Bataille, .

1 cela, vaut d'étre vu.., meme en
inaces, méme, si selon opinion ris-
:;Li:-;- de Certains « esfhetes »idu |mi‘1_‘ et
hlane, cela nmest pas trés cinema, C'est
tellemrent humain, tellement: bean.

Pierre FRANCE.

SA NOUVELLE PATRIE

Ce fillm traite de Pimagimation, 11
est intéressant et trés émotif, Sans ef-
fets faciles, il atteint facilement au
plus haut pathétique. Mis en scene
par W, K. Haword, lauteur de « Toi-
som fd'Or v, « Le Grand Evenement »
« The River Pirate », il est fort bien
interprété par des artistes de grande
classe : Rudolph Schildkraut, Louise
Dresser, Frifz Feld, Robert Edeson,
AMilton Homes, Lounis Nateaux.

Cette bande fournira une excellente
carriére.

CE N'EST
QUIE VOTRE MAIN, MADAME

avee Harry Liedtke, Marléne Dielrich,

Comédie sentunentale qui charmera,
alle est spivituelle et légere, Des sou-
pers somptuenx dans un cadre de haunt
luxe, nous permettent dadmirer la
souveraine heauté de Marléne Dietrich,
et le talent e Harry Liedtke, séduc-
tenr éhlouissant,

Erka Prodisco présente :

MON MARI EST UN MENTEUR

avec tod La Rogue

Comédie policiere gqui a les qualités
gssentielles pour étre du cinéma, Le
seénario n'évite pas quelques légéres
errenrs, mais le mouvenent, la bonne
hutneur ne manguent point,

Rod La Rocque est caissier au « Me-
fropolitain », et conte a une jolie blon-
de qu'il est poete et philosophe. 11 faut
croire la profession bien portée, car la
jolie blonde se ldisse enlever au mo-
ment de se mavier. Hélas ! elle decou-
vre, non pas le manque de culture de
son partenaire (il n'en esi Eliu.s ques-
tion, n'est-ce pas), mais la veéritable
profession de Rod. Son mari est un
mentenr ? A moitié seulement, car en
définitive, il est riche, Du moins son
papa est rmiche.., i

Rod La Rocque est un heureux me-
linee, Ameéricain, on seni son atavis-
me (rancais. Elégant, sympathique,
il séduit et il joue fort hien,

Jeannette Loff est jolie. Mary Carr,
dans un role de grand’meére est par-
faite

BRELAN
Mise en scene de P. L. Stein

avee Béalrvice Joy. H. B. Warner

el John Bolles.

Cette amusante satire de meeuls
mondaines améticaines est aussi leste-
ment 4roussée. que brillamment tral-
tée. Qui nous assurait que les Ameéri-
cains 6taient d'étermels nml':llisigs_
d'infaticables préchears ? Le sujet
hien construit se déroule au wiilieu de
[étes élérantes, de décors somplueunx
i mettent en valenr une excellente
interprétation au premier rang de la-
quelle nous citerons H. B. warner, le
fameux Christ du « Roi des Rois ».

248 B,
DOMINATRICE
Mise en scéne de W, de Mille
avee-Fréne Rich et Warner Baxter, elc.

Cette ceuvre de fine psychologie trai-
te d'un sujet original et de haute va-
leur.

Les deux protagonistes savent en
faire valoir toutes les finesses, toute
la profondenr ef dans un rythme qu'on
ne saurait trouver trop lent, chaque
imaee renferme tant de choses.

Tres bonne technique ‘et photogra-
phie merveilleuse,




Les Présentations (suite)

SANS L0O1
avee Théodore von Ellz,
James Finfayson, Barbara Kend,
le cheval Rex, la jument Lady,
et Udne Aliboron.

Rien que la lecture des noms des at-
teurs, hommes et animaux, donne un
apergu du genre de ce film qui a son
public fervenf, Des vues splendides,
d'immenses prairies, une intrigue in-
téressante, un montage vigoureux, vi-
vant, la grace de Barbara Kent, les
prouesses des artistes homines, 1'admi-
rable dressage des animaux, en parti-
culier le combat entre le cheval et le
bandil, admirablement réglé, sont au-
tant d’éléments de succes. La technique
est simple mais impeccable,

B T
CELEBRITE

Mise em scene de Tomy Garnec

avee Clyde Coolk, Ling Basquelle,

el Rabert Arinstrong,

IMili comique qui nous peint le mon-
de sportif ameéricain. Le ring, les cou-
lisses de music-hall, le jeu endiable
des acteurs rendent cette bande tres
attrayante, d'avtant gu’elle nous mon-
tee wun matehn excellemment arendans,

DE SEPT HEURES A MINUIT

Pierre Weill n'a pas tenté de faire
une grande machine : sur un scénario
simple, des vues intéressanies de Pa-
vig. Tout cela vif, léger, L'auteur allie
heureusement une grande fantaisie a
nntmaodernisme sans outrance pour
Ltraiter un sujet amusant. Ce n'est pas
111 roman, mais une « nouvelle » gra-
cieuse et légeére un feu perverse, que
Pierre Weill & mise en images, 11 1'a
fait awvee du ot el une sobriété de
moyens qui prouvent qu'il a du tact...
et sa petite bande affirme qu'il pos-
sede foutes les qualités dun bon met-
teur en scene, Ef le cinéaste n'avait
probablement pas d’auntre ambition, Le
iol sourire de Colette Darfeuil illu-
mine touf le film.

BAS FONDS
Mise en scene de W. de Mille
avee Phayllis Hayer,

doseph. Schildbraut, Victor Marconi,

Une action simple mais ot 1'intéret
est savaimment menage. Elle se dérou-
le dans les quartiers populaives ae.
New-York ef. 'intérét est vif,

Trés bon film &'une excellente tech-
1nique,

P. J. de Venloo présente :

LA VENGEANCE M'APPARTIENT

de 1,'|l'inl'g\,':>' .|Elt'1b]|}-‘

avee Susy Vernon, Olaf Fjord,

Henry Edwards, Rulth Weyher.
I.'action se passe en Corse.

Il s'agit d'un mari trompe, bafoué,
blessé méme, qui attend crispé, sa gué-
rison, pour faive lui-méme justice. Il
guérit et... fait justice (du moins nous
croyons longtemps que c'est lui), Tri-
bunal, jugement. Le mari va &tre con
daanné, quand le veritable meurtrier,
I'amant de l'infidele, s« dénonce, L'est
lui qui a tué, il 'aimait trop...

Nous respirons, nous Ieprenons
confiance en la vie, car nous soupgon-
nons que le mari acquitté va aimer la
couvernante de sa fille, Cette gouver-
nante 1'a servie dans le débat, en dé-
cidant le meuririer & s'accuser.

Suzy Vernon a du-talent et le mon-
tre. D'ailleurs, l'interprétation est tres
bonne., Elle groupe Ruth Weyher, Olai
IFjord, Henry Edwards, la petite Ince.

R BB,

LE COQ ROUGE
Production Lulece-Film
avee fyo Sym, Samson, Korwer,

H. Hardt, Siegfried Arno et Cony Bell,

Voici enfin um film qui xépond aux
exigences de l'esprit critique, et qui
doit donner satisfaction aux visees
commerciales. Nous ne sommes pas
éloignés de croire que c'est la un tour
de- force.

Le .« Coq Rouge » nous introduit
dans un miulien borgne, plein de vorite,
ou sont Frantz le Costawd, Martha la
Brune, Mimile le Gandin, Plug tard,
nous ¥y voyons aussi un pauvre . bou-
gre honnéte, Hans Jorgen, Il vieni de
s'évader du bagne ef il est dans | im-
possibilité de prouver son innocence.

Martha I'aime et le sauvera, en dé-
pit de Frantz le Costaud et avec 'aide
de Mimile. €Ce scénario trés simple,
réussit a nous faire prendre intérét aux
machinations de la pegre. Technique
remarquable, rythme, psychologie.
toutes les qualités nécessaires au ci-
nématographe pour « prévaloir », s'af-
firment dans cette Lande,

Nous avons patrticulierement remar-
(qué Samson-Korner, dams le role de
Frantz le Costaud. Son physique, et
som jeu remarguablement vrais, im-
pressionnent profondément, Autour de
ce persSonnage qui est surtout cemiral
par sa personnalite accusée, sont Igo
Sym, Cony Bell (excellente), Siegfried
Arno H. Hardt, Formons des voeux
pour -que ce film plaise. Ce sera une
vietoire pour le « vrai cinéma »,

Yaramount présente

SA VIE PRIVEE
avee Adolphe Menjou,
Cathervine Carver,
Margarel Levingstone, Euwgene Pallelte
el Andyé Chéron.

Clest une charmante comédie qui
offre I'intéret psychologigque d'une ceu-
vre specifiquement ameéricaine qui ven-
te dlymiter les Frahcais dans leur vivia-
cite, leur empressement, leurs qualités,
leurs travers aimables, Ces tentatives
sont toujours curienses, llles nous en
seignent beavcoup plus sirement sur
les “divergences des peuples que tous
les traités aufor :

Nous assistons & bien des quiprogquos
spirituels, en admirant A. Menjou qui
conserve invariablement son flegme dé-
concertant, Nous avons admiré aussl
Catherine Carver, jolie et douce, Mar-
garet Levingstone qui a peut-étre
mieux réussi @ o« franciser » son jeu,
que Catherine Carver,

(Kuvre parfaite, dans son genre.

LE CAVALIER NOIR
avee Fred Thomson.

Coups de revolver, galopades effré-
nées, vols &4 main armée : féerie amé-
ricaine, Tout cela vibrani, plait tou-
jours. Fred Thomson est trés sympa-
thique dans un double réle de Cava-
lier Noir (sportif, valeureux, intrépi-
de), et celui de Gun Smith (bon et
simple).

R S B
L'AMOUR JOUE ET GAGNE
avee Clara Bow, Neil Hamilton,

Gladys O Brien est une chorus-girl

qui doit se marier avee le président
de la « Pyramid Company ». Hlle ap-

prend que James Gordon n'est qu'un
[simple employé dans cetlbe maison,
Déeeption, rupture. Mais I'amour est
ne; de parct et d'autre, et il triomphera
malgre quelques questions d'argent.
Autour des sympathiques Clara Bow
et Neil Hamilton, sont Harrison Ford,
Lucille Powers, Julin 8, Gorson, Jaek
Raymond, Ce film plaira beaucoup.

AMOUR D'ACTRICE
avee Pola Negri, Nils Ather,

L.e public est toujours heureux de
voir des films qui lui révelent : « 1'en-

s du décor ». Amour d'Actrice,
et histoire! de 'asgension d’une
comédienne et les obligations force-
nées que comportent cette sorte d'hon-
neur. Rose-Reine, méne une vie prin-
ciere et elle g'en contente jusqu’au
monient on elle aime vraiment. L'ob-
jet de cet amour est un jeune diplo-
mate, qu'elle veut épouser, Mais les
protecteurs de 'arvtiste s'insurgent et
Rose-Reine s'apergoit gu'elle ne s'ap-
partient pas. Elle feint de ne plus ai-
mer le jeune diplomate, pour éviter un
scandale, qui pourrait €clabousser le
jeune homme. Rose-Reine, minée par
le chagrin, mourra quelques femps
plus tand.

Pola Negri joue bien, Elle est dou-
lourense et mobile & souhait. Le reste
de 'interprétation est excellent.

Robert SAINT-PAUL,

LA BELLE AUX CGHEVEUX ROUX
avee Clara Bow, Roy Chandler,
Gertrude Claiy, ele.

Fine el amusante caomédie de moeurs
veritable vaudeville satirique en ima-
wes, en fres bonnes images, Ce film est
animé par Clara Bow toujours ravis-

sante,

Plein de détails savourenx et de jo-
lins choses, ¢e film séduira,

Isis-Film priésente :

CHACUN PORTE SA GROIX
avee Lilian Constanling, Oltramare,
ef Fabert,

Ce film religienx est, comme tous,
un peu lent et long, Evidemment on
ne peut y introduire, des jazz-band ou
des galopades effrénées, (est 1'ceuvre
cotiscienciense d'un metteur en scéne
qui connait son métier : Jean Choux.

Sivouswvoulez

VENDRE owACHETER &

PETOT s MILLET

Veerite & Achar d Emblissements de Specticle

74 Rue d= Maubeuge, 74
Paris 19* Trudoine 1BA3
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UNE REALISATION DE
MARCEL L'HERBIER

Mareel I.'Herbier le grand réalisa-
teur francais, qui est a juste titre
considére comme un des plus grands
techniciens du Cinéma, a irouvé en la
personne de M. Feldmann, directeur
des Studios de Billancourt, un pre-
cieux collabovateur, « Nuils de Prin-
ces » le nouvean film que Marcel
I,'Herbier réalise pour la Séquana-
Films, sera rviche de procédés techni-
ques inédits, de trouvailles, C'est a sa
demande que M, Feldmann a congu
spédialgment  plusieurs praticables
roulants, chariots sur pnenmatiqus
sur rails, des plates-formes rotatives
sur lesquels sont fixés les appareils,
¢f qui permettent de suivre un person-
nage Jdun bout & 'aufre d'une piece
sans que la sceéne soit coupée, puis re-
prise. Ces plans-continus donmnent une
grande homogenéité & 1'action, et for-
ment le rythme de 1ensemble des
images, 1l semble que ce soit la, la
véritable forme cinématographique.
Clest ainsi que 'on verra dans o Nuils
de Prinees » un des personnages mon-
ter un escalier, s'arréter successive-
emnt & tous les paliers, et arriver au
dernier étage, sans que le plan soif
coupé, Un ascenseur sur lequel Burel
a pris place avec son apparveil, suib
par un mouvement de rotation, Gina
Manés, & mesure qu’elle gravii les
degrés de 'escalier. 11 fallait pour rea-
liser un projet aussi aundacieux, une
ingéniosité et des connaissances ap-
profondies,

Marcel L'Herbier dont les concep-
tinns modernes ont foujours été ser-
vies par les procédés les plus nou-
veaux, nous etonnera encore dans
« Nuils de Princes » par la variété
fros grande des prises de vues, 1éa-
lisées griace o la collaboration de M.
Peldimanm,

MISE AU POINT

Nous recevons de M, Abel Gance,
celte pelile rectification
Cher Monsieur de Layr, )
Je vois que M, Licot parle .du ftrip-
tyque dans- volre heau journal, sans
citer mon mom. Comme je détiens
ltous les Drevets de cette invention
qui est complétement mienne, Soyez
aimable, & I'avenir, de me jamais pu-
blier d'article sur ce sujet sans citer
mon nom pour qu'on se rende comple
que cela n'est pas dans le domaine
public ». . £
Merei et bien cordialement 4 vous.
Abel GANCE.

« CIGARETTE »

M. Pierre Bert, le jeune réalisateur
de « Jour de Printemps » qui passe
actuellement aux Agriculteurs, va rea-
liser mme mnouvelle production intitu-
lée @ « U'."y:'i.'l'f.'uc ", X

Assistant : Francis Revaz. Opéra-
teur : R. Legeret,

LE

O U,

1D 1

« LA FIN DU MONDE »

La Société « I'Ecran d'Art », diri-
gée par M. Ivanoff, qui a participé &
la production de « Fécondité », entre-
prendra incessamment un film de
grande enyvergure, intitulé : « La Fin
dw Monde v. Cette grande eceuvre dont
une importante partie sera « sonori-
sée », parait devoir étre une des plus
puissantes «que le cinéma europeen
puisse produire. Elle sera exécutée
d'aprés un scénario orviginal de M.
Abel Gance et sur un theme astrono-
migque de Camille Flammarion.

La réalisation en sdra également
confiée au célebre auteur de J'accuse
et de Napoléon, qui travaille ce sujet
depuis de nombreuses années,
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LES FILMS SONORES
EN AMERIQUE

Outre « Alibi », trois autres films
parlants sont en cours de production
aux studios des United Artists. Ce
sont « Coquelle », « Bulldog Drum-
mond » et « Fifth Avenue », ou l'on
entendra respectivement les voix de
Mary Pickford, Ronald Colman et
Vilma Banky, {

es microphones d'United Artists
recoivent en oufre actuellement la vi-
site de Glorig Swanson pour les pas-
sages sonores de « Queen Kelly ». En-
fin Herbert Brenom, le réalisateur de
« Aprés la Tourmenfe » et de « Le
Forban », rentrera sous peu & Holly-
wood pour y commencer son premier
film parlant : « Lummez ».

MONDE

TOUS,

DIE PARITO U

DEMENTI

M. Guy Croswell Smith, Adminis-
trateur-Délégué de « Les Artistes As-
sociés », 8. A., communique la note
suivante qui luj a été adressée par M.
Arthur W, Kelly, Vice-Président de
la United Artists Corporation, New-
York :

« I y a environ dix-huit mois le
bruit a couru que la United Artists
Corporation fusionnerait avec la Me-
tro-Goldwyn. Récemment encore, ces
rumeurs se sont & nouveau propagées,
mais cette fois, ne concernaient pas
seulement la Metro-Goldwyn, mais
aussi la Paramount et la Warner Bro-
thers,

La présente a pour but de faire sa-
voir (u'aucune possibilité d'amalga-
mation n'est actuellement envisagée,
et toute rumeur ou affirmation du
contraire devra étre considérée com-
me inexacte ».

TROIS COLLABORATEURS
DE SARAH BERNHARDT
DANS « VENUS »

Si la collaboration avee une artiste
célebre signifie quelque chose, « Ve-
nus », la premiere production fran-
caise des Artistes Associés, 8. A, de-
vrait en tirer une légitime fierté puis-
que trois d'’entre eux qui ont aidé a
la réalizsation de ce grand film ont
travaillé aux cotés de la grande Sarah.

Louis Mercanton, le réalisateur de
« Vénus » commenca frés jeune sa
carriere théatrale, et connuf mvapide
ment le sucees en interprétant de
nombreux réles dans la troupd de
Sarah Bernhardt, qu’il accompagna
en outre dans de nombreuses et loin-
taines tournées.

Maxudian, qui incarne le louche
Zarkis dans le film, a lui aussi long-
temps joué au Thédtrer Sarah Ben-
nhardt, de méme que Maurice Schuiz,
qui interpréte dans « Venus » le role
de I'administrateur Serrves, 11 m'est pas
douteux que ftous trois pourraient
ajouter d'intéressants chapitres aux
Mémoires de la grande disparue, el
d'ailleurs on dit que Louis Mercan-
ton a commencé a rédiger un livre
dont une bonne partie est consacree
a 1l'immortelle artiste.

Quant & « Vénus » on annonce sa
sortie -prochaine en exclusivité dans
une grande salle des Boulevards.

LILY DAMITA DEVANT
LE PUBLIC AMERICAIN

Lily Damita, notre jolie compa-
triote ¢qui vient, & la suite de son pre-
mier film aux Artistes Associés, de
sioner un brillant confrat avec cette
firme. a effectué derniérement une
tournée dans le centre-ouest des
Etats-Unis. Elle a paru & Louisville,
Indianapolis, et Saint.-Louis sur la
seéne des salles ot son film tourne
avec Ronald Colman « Le Forban »
passait en exclusivité.
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« LES SABLES MOUVANTS »

M. Jacques Mils est de retour du
Maroc et de 1'Algerie ou_ il vient de
terminer les extérieurs de son film
w Les Sables Mowpantes » dans les en-
vironsg de Fez, Azrou, Sidi-Harazem,
Mecknes et Aloer.

Il prépare les décors pour les inte-
rienrs gui seront tournés aux Studios
Réumnis.

LA PRODUCTION UNITED ARTISTS
A L'HONNEUR

Trois productions des Artistes As-
socies aditées en 1928, figurent parm
les dix meilleurs films de "année pas-
sée, Dtaprés le choix fait par 326 cri
tiques cinemafographiques des jour-
nanyx americains et canadiens dans
le veferendum organisé par le « Filin
Daily n.

Ce sont o« Sorvell and Son » (Apres
ba Towrmente), d"Herbert Brenon, avec
Henvy B, Warner; « Le Civgue », de
Charlie Chaplin, et Gloria Swanson
dans a Sadie Thompson » (Faiblesse
Humaineg),

Cing autres films d'United Artists
ont recu une mention d’honnear dans
ce preferendum, Ce sont : « Le Gau-
cho n, « Bamona », o '!'r'm;uih- w, o it
Jewnesse Triomphante », el « Le Mas-
que de Cuwir o,

Enfin dans le concours des meil-
leurs films de 1928, organisé en Fran-
ce par « Cinéa-Ciné pour Tous », « Le
Cirque n  arrvive second, tandis que
w Le Gaueho ». o« Réswrrection, ef
« La Petite Vendeuse » figurent parmi
les films mentionnés,

« MON CEUR EST UN JAZZ-BAND »

On peut affirmer sans exageration,
(qua jamais speefacle einégraphigue
ne réunit un plus complet amalgame
d'éléements de succés : drame, comne-
die sentimentale, fantaisie joveuse,
attrayante rvevue de Music-Hall, e
'amour, du rvire, des larmes voire
mette des prouesses acrobatiques touf
semible contenn dans ce film sensa-
tionnel et tout &'y déroule sur un
rythme harmonieux qui justifie son
fitre.

Lya Mara anime cetie production
d'une virtuosité sans égale, qui laisse
loin derrvigre elle les aulres créations
de cette exquise artiste, c'est une ve-
ritahle révelation.

Ajoutons qu'elle est admirablement
secondde par le talentueux Alfred
Abel, le charmant sportif Kowal-Sam-
borsky.

La mise en scéne est gignée Zelnick,
clestrasdire qu'elle est de touf premier
ordre, pleine de détails imprévus et
pittoresques.

[Ine irréprochable technique, ume
photographie Ilumineuse augmentent
encore lindiscutable valeur commer-
ciale du film,

On dit que I"intérét de celui-ci serait
multiplié¢ par un projet actuellement
a 'étude; en attendant la confirma-
tion de ces bruits, on peut, d'ores et
deja féliciter la M. B. Film de son
heureuse inspiration ef prédire a cet-
te premidre manifestation de son nou-
veau programme le plus grand et le
plus légitime succes.

Cette belle production sorfira le 16
avril prochain, au Casino de Paris.

UN CONSEIL
DE DOUGLAS FAIRBANKS

iouglas Fairbanks nous suggere
une formule nouvelle pour entreticn
de 'agilite

« Grimpez sur un arbre @ une bau-
teur de douze metres. Blottissez-vous
sup le support balancant dune hran-
che surplombante. Puis bondissez de
cette branche a travers l'espace pour
atteindre un rvebord de fendtre d'stant
da six métres... » Tel esl le nouveau
« Stant » de Douglas.

“LE PERMIS DAIMER
de G, Palliy; est it flm medical. W
|1I';Ill‘_‘;i1-'lllt lrrnlugnnislu.\s de cette belle pro-
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COMMUNIQUE.

L' Assemblée Générale de la Sociéte
des Auteurs de Filins o eu lien der-
nierement an Siege Social.

Le rematquable rapport lu par le
Président, M. Charles Burguet, a ete
approuve a l'unanimité par les tres
nombreux Sociétaires présents,

Puis on proeéda aux elections pour
e remplacement des Administrateurs
SOLLaInLs,

MM. Tony Lekain; Henry Rous-
sel: Pierre Marodon Luitz-Morat fu-
rent réélus et MM, Georges Andre
Cuel, Henri Chomelte, Georges Monci
tlus. .

Lo bureau poure 1920 est ainsi cot-
*II\-\'I'

Président Charles Burguet,

ViceiPresidents Pierre Marodon,
ITenry Roussell, Leon Poirier,

Secrétaire-Ganéral @ Tony Lekain.

Trésorier : Mme Germaine Dulac.

Secrétaines-Adjoints @ René Clair,
Henri Chomette,

Archiviste : Georges Monca,

UNE BONNE NOUVELLE

Confinuant son effort d'organisa-
tion, 1o Societé Melovox apres kg nii-
se au point définitive de ses appareils
de reproduction et d'emegistrement,
¢t dont la fabrication en grande. se-
rie. est actuellement intensifiée. mon-
te un studio de prises de yues,

e studio « silencicux » aura tous
les derniers perfectionmenients qui as-
sureront ume production iampeceable
tant au point de voe prises de vues
qu'au pomt de yvue sonare,

Eu plus, MM, Natanson et Krikho-
rian ont deja établi le progranmme de
leur production en fillns sonores el
parlants.

Llexploitant frang¢ais aura done
Passurance de pouvoir passer la sai-
son prochaine (es films sonores er
parlants francais, interp S par es
artistes célebres, et fonctionnant su
des appareils possédant tous les der-
nicrs perfectionnements,

En résume, cet effort que 'on peut
appeler « colossal » servira au bon
renoi de la production nationale.

LES DJIGUITES
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Edouard
JALLIER

Sporiman ac-
compll, il mous
revient, d'Angle-
terre. Né le 21
s 18 a Pa-
rig, il eonnnen-
ca A fourner em
120 A la « Ré-
agent Film C° »,
v Iilll[il. de nom-
breax roles, en-
tre aulres avec
M. Finn, I'an
des prinecipanx
de « Déleclive
Finn el le Boan,

En Pirance,
nous e vines
avee René Na-
varre dans
w Belpheégor »,
puis avee Joso-
phine Baker
dans « La Sire-
ne des Tropi-
(JUueEs

De retour i
Londres, en do-
hors de ses ex-
ploits  sportifs,
il rétoutna quel-
aies films avee
diverses vedettes
d'owtre Manche,

Nous le ver-
rons b jentdt
dans une impor-
tante production
[rancaise,

B. BoRe.

FRANCE - JAPON

Notre excellent collakorateur Maitiro
Tsutya, délégué-général pour la Fran-
ce du ¢cindma japonais, a anls au
point un projet” d' « Association du
Cinéma (d*Avant-Garde Franco- Japo-
nais ». -

Son but ?

Faciliter D'échange de films entre
les deux pays aux meilleures condli-
tions et sans imtermeédiaires,

Voici le Bureau du Comité élu a
Tokio

MM, Tatsuo. Hoshino, Administra-
feur Délégué, Tadashi lhzima, Com-
missaice pour la France, Kisao Ou-
tivdn, Commissaire pour le Japon,
[wao Mori, Trésorier Genéral, Moitiro
Tsutva, Délégué Général pour lat
France et Payvs de langue frangaise.

.o Comite fait appel a tous les mel-
feurs en scene [rancais. Les plus €mi-
nents ont promis leur concours. Pour
fons renseignenients s'adresser

A Paris, 15, rue Bernouilli (8%);

A Tokio, Chuo-Eiga-Sha, 9, Nichomég
Sanjikembori, Kyobashi-Ku Tokio.

ETABLISSEMENTS

POSTOILLIEC &

NOIR ET BLANC

Tel est le titre d’une nouvelle Te-
vue, organe du « Bloe du Cinema.
Art » dans tous les pays, « Ligue In-
ternationale de Défense du vrai film ».

Mais voila ou est le vrai film 7

Néanmoins tous nos veeux de réus-
site accompagneni mnotre nouveau
confrére, dans la tache si vaste quill
s'est assignée,

NOUVELLES

Nous apprenons ,que MM. Mario
Nalpas et Louis de Carbonnat vien-
nent de fonder une société de produc-
tions dont le titre est Compagnie Ge-
wérale de Productions Cinématogra-
phiques. Le siége de cette nouvelle so-
ciété est 6 rue Franceur,

Nous apprenons également que cel-
{e société, qui se propose d'entrepren-
dre exécution de plusieurs films vient
en attendant, de prendre en gerance
pour le monde entier « Les Tactuur-
nes v, film mis en scéne par Jacques
Casembroot, interprété par Jean Dehel-
lv. Michele Verly et Jim Gerald, edi-
tion « Film Are ».

LU Z I
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LE GALA DE PRINTEMPS
DU CINE-CLUB DE BORDEAUX

Jendi 21 mars, en soirée, le Cine-
Club de Bordeaux et du Sud-Ouest,
poursuivant la réalisation de son pro-
gramme de manifestations i .m'igi-
nalement variées, donnait au Cinéma
Comédia un grand gala de printemps,
dont le succes a 6té considérable.

Le spectacle commencait par la pre-
sentation d'un petit decument histori-
que : 'élection présidentielle de M.
qul Deschanel 1920), amusande po-
chade, Puis venait « Rue » de Karl
Griine, mne excellente sélection de
Georges Petit, Ce film, est une des
plus repreésentatives productions  de
I'école allemande, date déja de plu-
sieurs années. La premiére partie du
programme s'achevait sur la « Valse
tle. Méphistophélés »  essai surréaliste
inspiré de Ueeuyre de Liszi avec Joi
Hammam dans le principal role (Edi-
tion. Synchro-Cing).

En deuxidme partie fut projeté « Str
t Demi Onze » de Jean Epstein, avee
ldmond Van Dagéle, Nino Constantini,
IFobjectif, le soleil, et Suzy Prersomn.
(Edition C. U. €.). Toul a été déja dit
sur cefte praduction véritablement re-
marquahle, la plus typique peut-gire
de Jean Epstein. Les nombreux pho-
tographes qui s'élaienf dormé rendez-
volls 4 cette. sédance ne mandguerent
pas. a la sortie, d’exprimer leur admi-
ration, 'un des plus heaux témoigna
wes que puisse recueilliv le film.

ASSOCTATION DES

ARTIST JAPONAIS

Dans le but de favoriser en Europe
le développement et la diffusion de
'Art Japonalis contemporaln, M. J.
Satsuma, fondatenr de la Cité Uni-
versitaire a4 Paris. s'étant déclaré dis-
posé i fournir tous les ans, a 1lAsso-
ciation des Arlistes Japondis, les
movens financiers nécessaires & 1'or-
ganisation de salons peériodiques @
Paris et dans les principales wvilles
européennes, 1'Association est detini-
tivement constituée sous l'égide d'un
Comité composé eomme sult : )

Commission Administrative : Prési-
dent actif, M. Foujita; Trésorier, M.
Nagashina; Secrétaire - Délégué, M.
Yanaguy.

Commiission Arustique : MM. Ha-
eguinoya, Kono, Mitsul, Slll,l',i'_u\\';u':l.
Kino-omti, Kurihara, Naito, Toda,

Président Fondateur : M, Salsuma,

Nul doute qu’avee de tels anima-
teurs, cette Association ne realise de
'excellent travail. )

Le sidge social de 1'Association, dé-
clarée conformément a la lof, a €te
fixé 6, rue Sainte-Beuve Paris 6%

L.e prochain salon de 1'Association
des Artistes Japonais aura lien a Pa-
ric en Awvril, et sera probablement or-
oanisé sous les auspices de 1'Asso-
ciation Francaise d'Expansion el
d'Echange Artistique el sous le haut
patronage de I'Ambassade du Japon a
Paris.

PIERRE POSTOLLEC
SUTCOESSEURS

Notons que d'ores et déja les deman-

”I';\-L' de vie de “ Nuits de Prinees” de Marcel Liherbier, Praduction
des sont fort nombreuses,

Chegques postaux 522.00
Sﬁqll:ulu films (Direction Schiffrin).

Téliphone @ Botzarts 47-20, 47-21 G666, rue de Bondy — I-"'Altl&.-']h e l S
Installation compléte d'établissements - Fournitures générales pour le cinéma - Atelier de répar: !

! Ne rien acheter sans nous consulter |
Ne rien acheter sans noens consulter !

¢




Par le Monde (suite)

UNE ETOILE QUI MONTE

Véra Flory, qui a fait dans « Le
Danseur Inconmuw » une création char-
mante du role de Louise, vient de nous
quitter pour quelques semaines,

Un "engagement important 1'appelle
a_ Londres, ou elle tournera, sous la
direction du metteur en scéne Hiscot
dans une production adaptée dune
teuvre dramatique « The Feather »,

Véra Flory a été choisie par la So-
ciété productrice comme vedette fémi-
nine, enfre yingt-cing larfistes gui
étaient sur les rangs,

NOTRE REPRESENTANT
N LS AL

Nous avons l'honneur dinformer
nos lecteurs et annonciers que motre
Représentant Général en Amérique
est M. Julius /Cugnin, 138 Bay 10 tn.
Street Brocklym., New-York,

Priere de Ilui adresser toute la cor-
respondance concernant les Etats-
Unis,

A HOLLYWOOD

TOUT PEUT ARRIVER

Les évenements les plus extraordi-
naires ne sont pas pour surprendre
S1r ”-u][}'“'llm[ Boulevard ! Derniére-
ment un fait curieux s'est produit.
Vingt musiciens appartenant a 1’0Or-
chestre Philarmonique de Los Angeles,
endossérent 'uniforme des forcats,
afin d’avoir 1’ocecasion de tourner dans
um . film.

En effet, dans la Production War-
ner Bros. First National « Weary Hi-
ver nyoun passage important nécessite
un orchestre uniquement composé de
prévenus et donnant un comeert dans
un Pénitentier, C'est Richard Bar-
thelmess lui-méme, qui, promu Chef
d'Orchestre, conduit ses musiciens
avec maestiria...

CONTINGENTEMENT
LOCK-OUT

Telles sont les deux graves questions
qui agitent foute la corporation, Elles
sont extrémement graves toutes deux
el peuveni avoir de graves consé-
(quences.

De gros intéréts dépendent de leur
solution. Arrivera-t-on & des accords ?
Il faut l'espérer. En tout cas, motre
industrie me peut contimuer a étre
éderasce sous des charges qu'on mena-
ce dlaugmenter. Nos politiques qui
prétendent sanver le cinéma francais
avee des mesures de contingentement
plus o moins opérantes, n'hésitent
pas 4 raffler le plus clair des recettes,
avee taxes et droits nombreux.

On a enfin accompli le geste d'éner-
gie nécessaire. Si 'on me peut trouver
un terrain d'entente satisfaisant, il
faut aller a la bataille avee résolu-
fion et courage, il faul se préparer a
tenir jusqu’aw boul.., la victoire sera
i ce prix.

CES DAMES AUX
CHAPEAUX VERTS

La Société « Efoile Film » dont le
Directeur Artistique est M. E, Leveng,
va commencer d'iei quelques jours, sa
troisigme production.

Le seénario est extrait du roman
de Germaine Agremant : «Ces Dames
auwe Chapeaws Verts » dont le livre, a
obfenu un trés eros succds,

Lo mise en scéne a été confiéde a
A. Berthomieu; son assistant sera C.
Monlins,

PARIS-GIRLS

M. Henry Roussell a commencé aux
studios des Cinéromans le montage de
« Paris-Girls ».

Des vues inféressantes ef animées
ont été prises dans les wagons-restau-
rands,

Alors que le train & élancait sur les
agqueducs et sous les ponts, on pou-
vait voir Paulino Johnson lacher les
marchepieds des voitures.

Puis ee fut une prise de vue openée
4 'avant de la locomotive, On accou-
pla & cette derniére un petit wagon
dans lequel prirent place les opéra-
tenrs, On décrocha les antres voitures
et le Scotsman partit 4 une allure de
80 milles & 'heure. L'effet de vitesse,
vu de 'appareil était réellement sur-
prenant.

LA CLASSE
DE CINEMATOGRAPHIE A
L'EXPOSITION DE BARCELONE

L'Exposition de Barcelone qui ou-
vrira ses portes le 15 mai prochain,
est la premiére grande Exposition
Geénérale et Internationale organisée
depuis la guerre, II faut remonter
Jusqu'en 1888, pour trouver und mani-
festation analogue en Espagne.

L'importance wcroissante de 1’art
cinénématographique m'a pas échappé
aux organisateurs de 1'Exposition,
aussi ont-ils consacré un palais entieyp
a l'art naguére encore muet auguel
I'avenir semble réserver les plus bril-
lantes destimées.

Une salle de 250 m2. est réservée anx
appareils et produits de 1'art einéma-
tographigue (Classe 13 a) dont M.
Charles Pathé, avee la presidence du
Groupe IIT B., a acoepté de venir dé-
montrer la vitalité industrielle fran-
caise et a réuni autour de lui dans ce
but les représentants les plus qualifiés
dans cette branche, afin datteindre le
hut qu'il s'est assigné : « Rendre la
participation francaise la plus bril-
lante ef la mienx réussie ».

La Classe 13 a, dont le président, M,
Mareel Mayer, directeur des usines
Pathé-Cinérna de Joinville-le-Pont, a
pu rénnir les noms des principaux
constructeurs : Aubert, Continsouza,
Debrie, Jourjon, I. Maurice. Pathé-
Cindma, comportera  également un
stand pour les productenurs, organisé
par la Chambre Syndicale.

Afin de rappeler a I’univers que le
cinéma est une invention essentielle-
ment franeaise, n musée rl"Epra.-'a[Jw1i|'
auquel Pathé-Cinéma a donné son ap-
pui fimancier, sera constitué, garice A
'obligeance de M.. Gabelle, dirccteur
du Conservatoire National des Arts
et Métiers, 4 qui nous devons le préf
des appareils catalogués officiellement,
du plug ancien au plus moderne, De
nombreuses conféreneées subvention-
neées seront egalement faites sous les
auspices de la Chambre Syvndicale el
nous pouvons déja citer les noms de
MM. Belin Louis Forest, Lue ef du
Dr. Comamdon,

Enfin, les grands films francais se-
ront projefés dans la salle de specta-
cles gui, entourée de loges ef de gale-
ries, forme le centre du Palais et com-
porte 3.000 places,

Ainisi, Deffort péalisé dans son en-
semble par la Section Francaise sous
impulsion de M. A, Citroén, prési-
dent général, et. en particulier, par
le Groupe de la Cinématographie. pho-
tographie et Instruments de Préeision,
fait done préwvoir un snceeés tros mar-
qué de I'industrie francaise dans celte
manifestation mondiale.

LA VIE MIRACULEUSE
DE THERESE MARTIN
Cest le 12 avril, au Thédtre des
Champs-Elysées, & 8 h. 45, ue Mes-
sieurs M. Vandal et Ch, Delac présen:
teront en soirée de Gala. sous le haut
Patronage de 8, E. le Cardinal Du-
boig, « La Vie Mirvaculewse de Thérese
Martin », (Ste Thérése de Lisienx),
leur premier film d’Art Chrétien, rén-

lisé par Julien Duvivier,

“LA SOURCE”
.Tl.!"ll'l J?IEN()[T-vT_.E-\{T-Y I!Enl{.’l!ll une I)r;a‘(' 1[1: vues.
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Les dessins qui suivent sont extralts de :

- CLOWNS, GIRLS,

i To s e )
le chef-d'cuvre de SERGE en 60 dessins
avec une préface d& LEGRAND-CHABRIER, de nouveaux dessins et trois études de:
Louis-Léon MARTIN Léon MOUSSINAC

e s . R 3
CHMUSIC-HALL “LE CINEMA

PRIX - Edition ordinaire: 1& fr.
L’'Album est en vente ¢ : PHOTO-CINE, 3, Rue de Mogador, Pill'l.‘-i..
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André WARNOD
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